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SL5F12ETÍ3 ÁBA:
Egész érre 6 ft. jrélóvre S ft.
negyedévre 1 ft 60 tr

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo

gadtatnak el.

Sésiratok nem adatnak 
vissza.

Egyes sz&m 4tl 15 kr.

. nyílttéri)90 minden gar- 
mond sor dijja 20 kr.

EMPLEN
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN-VÁRMEGrYÉNEK HIVATALOS

SIBBBTÉ3 DUA 
hivatalos hirdetéseknél; 
Minden ssó a Un 1 kr. 
AtonfelfU bélyeg $<> kr.

Petitnél nagyobb, avagy 
diexbetükkel vagy kör
lettel ellltott hirdetmé
nyekért térmérték sserint 
minden négyssög centim, 
után 8 kr. ssimlttatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedveimén/ nytijtátik.

Hirdetések és pénskfllde- 
mények a kiadóhivatal* 

hős intésendök.

(Csokonai.)

A bodrog-kereszturi honvédemlék.
Lelkesedni tudunk — igy olvasom a nagy 

Eötvös egyik munkájában — a hazáért valameny- 
nvien; de fel tudjuk-e a hazának áldozni pilla
natnyi’ érdekeinket, partszenvedélyünket, kicsinyes 
ovülölségeinket ? tudunk-e egyesülni a haza kö- 

s __ ha ezt nem tudjuk, minden lelkesedésünk
hasztalan. .

Ezt a mindenha igaz mondást nagy költőnk
s államférfiaink egyik legnagyobbika talán a fél
istenek tetteinek eredményeként irta; azon félis
tenekéként, akik névtelenül hullottak el a szabad- 
sasért, melyről a költő mondja :

Szép szabadság ! Oh sehol sincs 
E világon oly becses kincs,
Mely tenálad nagyobb volna,
Vagy tégedet, kipótolna . . . .
Te könnyited terheinket,
Ha bú rágja sziveinket 
Biztatsz minket.

Szabadság, te isten legszebb ajándéka, csodalatos 
a te mindenható hatásod, erőd ; csodalatosak a 
te alkotásaid itt a földön! Nincs áldozat, mit ér- 
.ed meg ne hoznának ; nincs érdek, m,t erted tol 
ne áldoznának; nincs az a nagy gyülolseg, ami 
éretted meg ne szűnnék s nincs ember-fia, a 
érted ne lelkesülne.

Szegény és gazdag, férfi és nő, ifjú és agg, 
ép és nyomorék egyforma lelkesedéssel, egyfor
mán lobogó szent lánggal, soha ki nem oltha 
tűzzel siet segítségedre s a véradó lerovása mel
lett életét is odaadja. Meghal érted. Hiszen orok 
igazság az, hogy

mind övé vagyunk s 5 mindenünké,
Ezen imádott, s/.eretett haza 1 .
Mely úgy fog élni, úgy fog csak v,ruln1’ ^
Ha érte hal, ha érte él ha ... . (

mint meghallanak ők, kiket a bodrog-ke
reszturi síkon a kegyelet emelte oszlop század
okra. unokáról-unokára hirdető, fog, m,nt a magyar 
szabadság névtelen félisteneit, mint a szabadság

hal0ttLegyen álmotok csendes és szép és magasz
tos, mint az eszme, melyért hősi ha a •

Pihenjetek békén, hiszen szellemetek velun
leszen most és mindörökké 1

Az i 8a8/4Q évi magyar szabadságharc fo
lyamán a Bod^g-Keres,túrnál vívott csatában

elhullott hős honvédek emlékeit az életben levő 
bajtársak megörökitendők, azt a helyet, aho az 
ütközet teljes erővel folyt s ahol a magyar fegy
verek fényes győzedelmet arattak: a késő szá
zadokra kiterjedő időre, megismerhetővé tételére 
a zempléni honvédek egy emléket szándékozták 
állítani. A szándékot hamar idő alatt tett követte.

Ott áll az egyszerű, de magasztos és a ma
gyar dicsőséget emberöltők múltán is hirdetni 
hivatott emlékoszlop a bodrog-kereszturi vasúti 
állomástól alig ioo lépésnyire a vasúti vonal " 
a közút keresztezése által keletkező szogeletben 
a ma egy hete, október u-én, leleplezett emlék-

^Ezernyi ezer ember jel nlétében folyt le a 
leleplezés ünnepsége Az az áhítat, ame y az ün
neplő közönséget elfogta, az a lelkesedés, amely 
arcáról leolvasható volt: egy biztos záloga a jö
vőnek s annak, hogy az első ezredeo elmúltával 
a másodikat azzal kezdi a magyar, hogy hon- 
szeretetének táplálékot gyűjt, hogy el ne ham 
vaszsza a lelkesedés tüze sol a, soha!

S.-A.-U\helyből, mint azt lapunkban mar je
leztük is, d. u. 12 óra 23 perckor egy io ko
csiból álló különvonat indult B-Kereszturra. A 
különvonat már az induláskor elégtelennek bizo
nyult, pedig közben, Sárospatakon, ° f '5zk*n é* 
Erdő-Bényén száznál több utast vett fel. A 
lönvonat utasait körülbelül 300-ra lehet ^ .
S -A -Ujhelyből a vármegye küldöttségét^ Matolai 
Etele alispán vezette. Sokan, az ünneplő közön- 
ségből, már a rendes személyvonattal e,utaz
tak B.-Kereszturra s ezek, valamint a szomszédé 
községből az ünnepségre özönlő ezernyi ezer nép 
várta a különvonatot a bőd--g-kersztun állomás
nál ahol az érkezőket Bclá^my Gyula jegyző 
,Jadta rövid, de szívből jövő szép szóval, amely
nek elhangzása után az egész közönség megindult 
az emlékoszlophoz.

2 méter magas és széles négyzet alakú kitalapzatra 
van állítva, amelynek mind a négy oldalara 
mondások vannak bevésve. Mindez siralakra f>l- 
hantolt földdombon áll. Ezen folddomb aranytal*- 
nul magas az emlékoszlophoz mérten s arányta- 
latiul nagy a szubtilis emlékoszlophoz.

Az emlékoszlop illetve a foldhant vasracso-
zattal van körülvéve.

Honfoglaló apáink idejét juttatta eszünkbe 
a kép, amelyet az emlékoszlop környéket ellepett

k6ZÖnMintnhajdan,' a hadverik korában, úgy most 
is a jó magyar nép szekerestöl-barmostul, felese
gestül-gyermekestül vonult ki.

Érdekes és szép látvány.
Itt egy pár ló kipányvázva a felszazaddal 

ezelőtt harciteret képezi síkon, amott egy szekér, 
amelyen a családhoz tartozó apro-csepru pulyak 
voltának ; itt egy sátor felütve, ame y korul csak 
ucry hemzsegett az ünnepségre todu o nép , o . 
egy csomó ember gondtalanul elterülve a gyfP » 
jobbra-balra banderisták, akiket a kornyék lakos
sága küldött ki a fény emelése végett, e“k ^ozu 
egy-egy csomó egyenlő szinü, csikós öltözetben 
szórin^ ülve meg a lovat, más részük a sajat ün
neplő gúnyájukban, vállukon altalvetöképen te 
nyLyi nemzeti szinü szalag, maga a bandar,sta 
nyeregben, vág/ csak nyereg nélkül. Amott 
nyes sisakos tűzoltóság, emitt nemzet, ala“
testületek, egyesületek, küldöttségek. Asszony 
leány; fiatal és öreg ; őszbe csavarodott aggas
tván szemében az öröm könynyevel; dalia* ifjú, 
arcán a szent lelkesedés pírjával; g/erme]^s^f 
az ahitat és bámulás kifejezésevei ; itt a rég múlt 
idők dicsőségéről beszélő öreg honvéd, amo.t a 
jelent magyarázó élte delén levő férfiú : olyan kép, 
mely eszünkbe juttatja azt, hogy a magyar együtt 
érez, együtt tesz akkor, ha a házáról van sz .

Maga a leleplezés ünnepsége a kiadott pro
gram szerint folyt le s annak minden egyes pon- 
tozatja tanulságos volt.

Álljon itt a program, amelyből egyúttal 
világos leszen az egész ünnepség lefolyása

8 Megnyitóul Mányi zenekara rázendített a 
,Föl fol vitézek a csatára !< kezdetű harc. indulóra 
melynek hangjaira kiegyenesedett még az unnepL

TÁRCA,
A fővárosi színházak.

__ A jZemplén* számára. —

Irta: Erényi Nándor.
— Folytatás. —

III*)
A Népszínház.

A mi négy állandó fóvárosi színházunkat Wt 
osztályba sorozzuk. Az Opera-sz ^ „^intézetek,
színház állami felügyelő magánvállalatok,míg a Népszínház és “ V'^'n“ aXnŐ“ ionként 
Az előbbit a főváros, "“"V"az utóbbi, 
bérbebocsátja protegalt embereaidő„a. A szín- 
mint tudják, részvénytarsasaj l^n be[o,y4s0|ja

bizony elég helytelen

d0l0gA

^ d^bé^e, akár a

csak egy

irányban dicsérhető va8yJ (eladatának, vagy 
Vtgy r,eőe :Lár mí odík esetben közönhöz a 

kritikára nézve, hogy k, rakja zsebre 
esetleges anyagi jövedelmeit.

Nálunk ez nincs így-
^TÁTl. és a II. közlemény lapunk f. évi 38^39- 

számainak tárcáiban olvashat^

Az emlékoszlop egy egészen egyszerű, hen- 
eeralaku faragott kő (ha jól tudom b.-keresztu 
hamuszinkö), két kiemelkedő neS>;sz^let” é^ő. 
kányzattal. Legtetején az oszlopra, ott, ahol a végző 
lapja van. e lapra egy égő szív van állítva, jeleul
a? égő honszerelemnek.§Ezen oszlop, mely körülbelül 4 m£ter 
gas és egy fél méter vastagságú, egy körülbelül

A színházi kritika nálunk sokka, ind^^ j ^ kÍ”eSe'.

mintsem hogy megelégedjék azzal, hogy_egy^ gy , virágzott is a népszínmű, és hogy mily onasi 
színházunk erkölcsi eredményeit es sikereit gy . g k közmívelödésnek és a kozmagya-
balsikereit latolgassa. így van ez a Józ ^k°rutl ^"^ásnak hosszú éveken a fővárosnak: azt nem 
múzsacsarnoknál is. Sőt e színházunknál ez az ugy^ rosod^ Hiába ; a nép, amelynek vadain
nevezett indiszkrét, kotnyeles, ugyneve 1 -k minden az államban, legfőképp raszoru t
kritika még sokkal jobban felütötte feje , t I lélekképzésre, amely nagy munkában a szinmű-
többi színházunknál, lévén e szinhax a y 1 vészetnek ég szinháznak főrésze van. Mar pedig a
zsáner művelője. Nagyon elvetve k nép Szaja-íze szerint való darab csak a népszínmű,
valamelyes jubileomos alkalmakkor) emlékezne A^ Jart csaU ugy javítjuk, úgy tr-mtjuk ha elebe
meg a Népszínház missziójáról. , - táriuk nagy és dicső erényeit, szembealli va nagy

Különben pedig sokkal érdekesebb vitatkozni, tarjuk^ gy^ & ^ nagy és halhatatatlan nep-
hogy a karállományban a szőkék vagy a 1 S7inrn{jiróink oly mesterileg oldottak meg egy
vannak-e túlsúlyban, marad-e vagy megy ez és az sf^Zszá‘‘-bL, egy „Piros bugyellAris^n, vagy 
az énekesnő, miért kapta ezt a szerepet L és mié t Falu roszsza^ Y
nem Y holott utóbbinak e szerepre sokkal alkal | egy „ 1 - -------- ♦'arn',pt" f,amak-

. i____ ____i vacrv a láncra Y., nOiOlt ULUUUllI=«x >. 
masabb — uram bocsá’ — a termete vagy

Ezek és ezekhez hasotjdó kérdések a Nép 
színház főkérdései, amelyről nern átall a napisajtó 
több orgánuma napokig tartó színházi .campagn 
is vívni. De hogy, kivéve nagyritkán elofordulo 

alkalmakkor*, valaki előszedné a Népszínház meg
nyitásakor, 1875-ben, adott programot és végig^ 
nézné azt, hogy mennyiben is népszínház ez a
Népszínház: arra nincs eset.

P pedig tanulságos dolgok lehetnek abban a 
programban. Szép és nemzeti feladatok várták 
megvalósításra : a magyar népszínmű kultiválása.

8 Szó sincs arról és nem is állítja azt senki, 
wy a Népszínház nem művelte a népszínművet. 
Hála a magyarok Istenének, volt és van részben 
most is a magyarnak olyan tényezője, amelyen 
alapul a speciális magyar dráma: a népszínmű. 
Volt egy pár nagy népszínmű-írónk, volt nagy 
népszinmfl-énekesünk (Tamássy), volt es van_a

,Felhó lilán -ud,u. fiainak
Ez kell a népnek, a magyar nemzet fiainak,

ez javítja, tanítja, lelkesíti őket, amit se® Sum
mám, sem Wagner nem fog soha elemi, Joggá
mondhatjuk, hogy a Népszinhátnak egymagában 
nagyobb és fontosabb kulturmissziót lehetne telje 
siteni, mint többi színházainknak osszeveve.

Lehetne! Itt a bökkenő l
De miért nem lehet ?
Mi ennek a gátló oka ?
Hogy rövidesen megfeleljek erre, kimondh - 

tóm, hogy a népszínműnek halálos riválisa, meg
ölő! e : a fráncia operet.

Tagadhatatlan, hogy a fráncia operet (ne is 
beszéljünk más operetröl, mint íránciarol, hiszen a 
többi csat utánzata ennek) egy kellemes, mulattató 
szinirodalmi műfaj. Egy okos, derült, tévedésekkel 
és félreértésekkel teli libretto, hozza egy kemnyed, 
kedves muzsika és egy bájos művésznő (mint 
például Küry Klára), szó sincs róla, hogy ne gyo- 
nvörkodtetne minden jókedélyü szinhazbaratot.



közönség legöregebbje is. Mintha eszébe jutott 
volna mindenkinek a költő dala:

Ellenség vagy áruló, ki
Hont tipor,
Meg ne éljen, fogyjon élte
Mint e kor.
Áldott földe szép hazánknak,
Drága hon,)
Meg ne szenvedd soha őket
Hátadon. (Vörösmarty.)

Majd az újhelyi gyártelepi dalosegyesület 
énekelte el remek összhangzásban az »Isten áldd 
meg*-et, amelyet az ezernyi ünneplő közönség 
levett kalappal hallgatott végig. A kitörő tapsból 
bőven jutott az énekeseknek.

Matolai Etele, a 48-as szép idők honvéd-száza
dosa, a mi szeretett alispánunk, kezdett most szó
lam.

Tisztelt Hölgyeim és Uraim !
Szeretett kedves Polgártársaim I

A zempléni honvéd-egyesület nevében tisz
telettel és örömmel üdvözlőm Önöket: e mai 
ünnepélyen, midőn egy emlék oszlopot leplezünk 
le, amelyet a már majd fél századdal ezelőtt 
itt és e környéken vivott győzelmes ütközetben 
elvérzett honvéd bajtársainak emlékére emeltünk.

Halottaknak van tehát ez emlék és e mai 
nap szentelve ; de nem gyásznap az ; mert, mint 
a római költő éneklé ,édes és dicső a hazáért 
meghalni* — és mint a nem rég elhunyt Coppée 
francia költő a Petőfi-szobra megkoszoruztatásá- 
nál rnondá : >Te hazádnak énekeltél, —hazád
ért haltál meg: nem szánakozom feletted, test
vér, — de irigylem sorsodat" — mi sem meg
siratni gyűltünk össze itt elesett honvéd bajtár
sainkat, de megdicsőiteni, sőt talán megirigyleni 
is ; mert hiszen ők is a hazáért haltak meg és 
abban a reményben és tudattal hunytak le sze
meiket az örök álomra, hogy ők ugyan életüket 
feláldozták, de annak árán hazánk szabadsága 
és függetlensége kivíva és biztosítva lesz.

Emléket akartunk tehát állítani azoknak, 
akiknek neveiket sem tudjuk, akik jutalomra, sőt 
nevük megörökittetésére sem számíthatva — 
nemzetünk és hazánk becsületéért, szabadságá
ért elszántan rohantak a halálba, amiért őket 
a nagy Kossuth Lajos >névtelen félistenekének 
nevezte — és állítottuk e szobrot, hogy a név
telen félistenekről az utókor is megemlékezzék 
és példájukból megtanulja minden magyar, hogy 
a haza és a nemzet becsületéért, boldogságáért, 
szabadságáért mindenkor tétovázás nélkül meg
halni is kész legyen.

Különösen méltók pedig erre az emlékre, 
akik itt estek el és különösen méltó arra e 
hely, mert a szorosabb értelemben vett Magyar- 
országon ez volt a Klapka György, akkor ezre
des vezérlete alatt rendes osztrák hadsereg fö
lött kivívott első győzelmük a honvédeknek.

Üdvözlöm tehát újra is az itt megjelent 
t. közönséget általában, különösen pedig vár- 
megyénk küldötteit, a honvéd-egyesületek kép
viselőit, minden egyes volt honvéd-bajtársunkat, 
de kiválóan és szivem melegebb dobbanásával 
üdvözöllek titeket kedves bajtársaim — Lengyel 
Endre dr., Karsa Ferenc, Bajusz József, Luko- 
vits Ottó, Kapossy Menyhért — akik e csataban 
tényleg részt vettetek, és szivem mélyéből ki- 
vánom, hogy az Isten titeket még igen sokáig 
éltessen, hogy küzdelmetek, dicsőségtek száza
dokra szóló ez emlékét élő testi szemeitekkel 
még igen sokszor láthassátok.

Es mégis ez a kedves műfaj nyomta el és 
űzte ki a Népszínházból a népszínművet. Mert azt 
csak nem számíthatjuk, hogy vasárnaponkint, 
havonkint 3—4-szer, adnak Blahánéval népszín
művet! Pedig meg kell nézni egy ilyen vasárnapi 
közönséget a népszínházban. Nagyobb élvezetem 
telik benne, mintha egy »theatre parée«-t nézek 
végig az Operában. Az a heti munkában elernyedt, 
fizikailag, sőt szellemileg kimerült fővárosi nép 
mily mohón, csillogó szemekkel lesi-várja az egy
másra következő jeleneteket, hogy tombol annak 
a csodás asszonynak, akinek a megjelenése grácia, 
szava ezüstharang csengése, dala gyújt és mámorit, 
maga pedig egy édes, magyar menyecske. Ez kell 
a népnek, nem pedig a »Denise de Flavigny* 
pikáns dalocskája, sem az »Ellen Black*, vagy a 
jó Isten tudja, kinek kétértelmű kupléja.

Dehát kár beszélni, igazán minden szó csak 
pusztába kiáltott hang.

Fajdalom, a magyar népszínmű elhanyatlott. 
Népszínműírónk nincs, vagy olyanok Írnak, akik
nek nincs tehetségük és nem a józan megfigyelés 
vezeti tollúkat, hanem a Tóth Ede, Csepreghy, Abonyi 
morzsahulladékait szedegetik fel, igazi magyar iró 
pedig — sajnos — úgy látszik nem hajlandó te
hetségét népszinmüirásra »pazarolni.«

Küszöbölné csak ki a Népszináz műsorából 
a fráncia operetet és lenne igazi Népszínház, adna 
népszínművet, népdrámát, magyar bohózatot: riem 
hiszem, hogy ne találkozna nagy magyar iró, aki 
a régi mesterekhez híven nem ima jó népszín
művet. Adná csak át a fráncia köntöst és jelleget 
a Népszínház kis öcscsének a Vígszínháznak (a 
mdy úgy is úgy kerülgeti az operetet, mint a 
macska a forró kását) akkor föl lehetne lendíteni 
a magyar népszínmű sorsát 1

De lássuk már mi is, bocsássuk le a lep
let róla és szemléletéből tanuljunk hazaszere- 
tetet és haláltmegvető bátorságot.

Éljen a magyar és hazája !
Tisztán csengő, messze hallatszó hangján a 

lelkesedés sugalta, rövid, de annál hatásosabb meg
nyitó beszédje közben lehullott a lepel az emlék
oszlopról s a közönség szűnni nem akaró ^ljen*- 
zésbe tört ki.

A beszéd után a dalosegyesület a »Hazád- 
nak rendületlenülM adta elő, nagy hatással.

Karsa Ferenc, a nagytudományu árvaszéki 
h. elnök, 48-as honvéd-főhadnagy, a legapróbb 
részletességre is kiterjedő alapossággal ismertette 
a 48-as b -keresztúri csatát. Majdnem fél óráig 
tartó tanulságos beszédét azonban csak a köze
lében állók élvezhették, akik távolabb állottak: 
csak töredékesen hallhatták, mert a lengedező 
szellő a hangot el-elkapta.

A cigány muzsikája után id. Bajusz József 
szavalta erre az ünnepségre irt ódáját. Szűnni nem 
akaró taps, éljen és kendők lobogtatása jutalmazta 
a lelkesedés igaz hangján előadott szép poémát.

A »Gyözelemről győzelemre* kezdetű dal 
elhangzása után ismételten Matolai Etele beszélt 
a tőle már megszokott kerekdedséggel, egyszerűen, 
de meggyőzően s köszönetét nyilvánítottá a régi 
honvédek nevében mindazoknak, akik bármifele 
tekintetben az emlékoszlop létesítéséhez hozzá
járultak. Majd átadta B.-Kert sztur elüljáróságának 
az emlékoszlopot, hogy azt az idők végéig meg
őrizze.

A ,Rákóczi* hangjai zárta be a tanulságos 
és lélekemelő ünnepséget.

*

De még sem I Egyet elfeledtem. Azt, amit 
legelőször kellett volna megemlitenem (hiszen a 
sorrendben is első volt) a megkoszorúzást.

Zemplén-vármegye szép hölgyei az emlék
oszlopot a szó teljes értelmében elárasztották a 
leggyönyörűbb élővirágokkal, koszorúkkal, füzé
rekkel.

Virágot, virágot, a halhatatlanság virágának, a 
szent szabadságért elhaltak emlékének !

Szép és magát dicsérő tett 1
*

Az ünnepségen ott láttuk közéletünk majd
nem minden nagyját: állami, törvényhatósági 
tisztviselőket, magánhivatalnokokat, egyesületek 
képviselőit, társulatokat, orsz. képviselőket, orvost, 
ügyvédőt, mérnököt, papot, tanárt, tanítót; szóval 
mindazokat, akik a nemzetet alkotják.

És emlékezetes leszen e honvéd-emlékoszlop 
ünnepe nekünk s még késő unokáinknak is I

Áldja meg az isten fáradozásukért azokat, 
akik azt felállították ! jí_Se

Vármegyei ügyek.
Rendkívüli közgyűlés. Abból az alkalomból, 

hogy o császári és királyi felsége az országgyű
lés mindkét házát feloszlatta és uj választásokat 
rendelt el, az uj országgyűlésnek Budapestre 
egybehivását tárgyazó legkegyelmesebb királyi 
levél kihirdetése, úgyszintén a képviselő-választá
sok érdekében annyira kívánatos közrend bizto
sítását célzó belügyministeri rendelet meghallgatása 
céljából Zemplen-vármegye törvényhatósága f, hó

De mindezeknél inkább fejünk felett lóg a 
nagy veszedelem, a mely megadja a népszínmű
nek a kegyelemdöfést: Blaha Lujza visszavonul 
a színpadtól 1 Hogy mi lesz majd az igy elárvult 
népszínművel, az könnyen sejthető.

A Népszínháznak meg van tehát, — mint 
látjuk —a nagy érdeme és nagy bűne: huszonegy 
év alatt legnagyobb magaslatra emelte a mag)ar 
népszínművet és el is buktatta, megfojtana a jö
vevény testvérrel: a fráncia operettel.

Alakulóban van és jövő öszszel megnyílik 
a főváros ötödik állandó színháza: a „Magyar 
színház“ Évva Lajos igazgatása alatt.

A színház neve és a kiszivárgó programhirek 
sejtetni engedik a színházi optimistákkal, hogy 
föllendül még a magyar népszínmű is. De ha föl 
is lendül, hol veszünk egy másik Blahánét, vagy 
csak hozzá hasonlót is, azt senki sem sejti.

A népszínház művészi gárdája szépen össze
válogatott társaság. Úgy női, mint férfi művészei 
a maguk szerepkörét kiválóan betöltik, itt van 
sok Istentől megáldott kiváló művészünk is.

Kit emlitsünk legelőször, ha nem őt, a leg
nagyobb élő magyar színésznőt? Valóban, ha egy 
színésznőt oly egyértelműséggel dicsőítenének mint 
miként azt Blaha Lujzával teszik hosszú évek óta 
már bizonyosan banálissá vált volna. De a •nem
zet csalogányát-ról irni: kifogyhatatlan tárgy, mert 
minden újabb alakítása egy-egy esemény. Blaháné 
legnagyobb művészetének kulcsa ő maga, egyé
nisége. Ahogy ő van, úgy játszik, úgy beszél, 
úgy énekel. Minden szerepében varázsos egyéni
sége nyilatkozik meg. Ez isteni adomány, de e 
mellett ő páratlan játék- és énekművészeiével úgy 
felruházza és kidolgozza minden szerepét, hogy 
tőle mindig kiváló, tökéletes alakítást kapunk.

16-án d. e. 10 órakor rendkívüli közgyűlést tar- 
tott főispánunk Öméltósága elnöklete mellett. Mvp 
a vidékről is többen ellátogattak a rendkívüli 
közgyűlésre. A királyi meghívólevél felolvasását 
állva hallgatták és a végén lelkesen megéljenezték 
Pcrezel belügyi kir. minister körrendeletének t->' 
olvasása után Molnár főispán kérte a jelen voltak 
és távol maradottak közül is mindazokat, akik 
arra hivatvák, hogy a nép kedélyére csi’llapitó 
hatást gyakoroljanak és hogy e szép hivatásukat 
most, a választások előkészítése előtt s azok ]’e. 
folyása során lelkiismeretesen teljesíteni igyekez
zenek. Ezután a közgyűlést éljenzések közt be 
rekesztette.

A Zemplén-vármegye köztörvényhatósagához
intézett kegyelmes királyi meghívólevél igy S7Óf. 

Kedvelt híveink !
Uralkodói kötelmeinkhez tartozván az 

ország törvényeinek hű és pontos végrehaj
tása fölött őrködni:

Miután az 1848, évi TV. t. c. 1 <.a 
az országgyűlést évenként Pestre egybehi
vatni rendeli, s miután számos függőben 
levő kérdés mielőbbi megoldását a nemzet 
erkölcsi és anyagi érdekei sürgősen köve
telik.

Ministertanácsunk előterjesztése folytán 
elhatároztuk, hory az ország főrendéit és 
képviselőit a f. évi november hava 23-ik 
napján nyújtandó országgyűlésre Budapest 
fő- és székvárosunkba egybehívjuk.

Minek folytán Nektek ezennel komolyan 
meghagyjuk: hogy haladéktalanul megte
gyétek mindazon intézkedéseket, melyek a 
törvény értelmében szükségesek arra nézve 
hogy az 1874. évi XXX1I1. t. c. által 
rendelt módon és fennálló törvények által 
meghatározott számban megválasztandó kép
viselőitek a fenkitett országgyűlésen megje
lenhessenek s a törvényhozás működése a 
mondott napon és helyen akadálytalanul 
megindittathassék.

Kikhez egyébiránt császári és királyi 
kegyelmünkkel kegyesen hajlandók maradván.

Kelt Budapest fő- és székvárosunkban, 
ezernyolcszáz kűencvenhatodik évi október 
hava 7-ik napján.

FERENCZ JEZSEF s. k. 
Báró Bánffy s. k.

A kegyelmes királyi meghívólevél kihirde
tésével az 1896 [901. évi országgyűlésre kül
dendő országos képviselők választásának alkot
mányos feladata immár vármegyénkben is prokla- 
máltatott.

Zemplén vármegye választó közönsége, mely, 
a,Tlec^,§! csak történelmi öntudatának segít
ségével a régmúltakba visszatekinteni bir, min
dig és folytonosan a szabadelvű eszmék szolgála
tában állott és a szabadelvű irányban haladó 
vármegyék élén vezér-vármegye volt, kétséget 
nem szenved, hogy most is hü és következetes 
marad múltjához, — mert csak igy lehet és igy 
lesz osztályosa a hírnévnek, a dicsőségnek, mely

Hogy mily nagy drámai művésznő, azt fé
nyesen bebizonyította a >Madame Sans-Géne«-jével 
ugy» hogy nagyon igaz és kitűnő ötlete volt Jókai 
Mórnak, mikor azt indítványozta, hogy Blaháné 
előtt, a népszínházból való távozása esetén, a 
Nemzeti színház nyissa meg kapuit. Blahánénak 
a Népszínházban sem versenytársa, sem utóda 
nincs. O egymagában áll. Mig operet-primadonánk 
van négy is: F. Hegyi Aranka, Küry Klára, Komáromi 
Mariska és Verőné-Margó Célia.

Valahányszor uj operetből szereposztás van, 
annyiszor kerül ez a négy nagyhatalmasság egy
mással kollizióba. A Népszínház az u. n. kana- 
pépörök melegágya. Az inkább kisebb hanggal 
rendelkező, de játékban páratlan Hegyi Arankának, 
a Népszínház e régi starjanak, fó riválisa a diva
tos-primadonna : Küry Klárika.

Mi nem hasonlítjuk össze a kettőt, mindkettő 
nagy művésznő, bájosak és kedvesek. Még egy 
a force-szerepük is : Lili ez a francia operet-mes- 
termú, s igy nagyon nehéz a bírálat, mely hogy 
hogy tárgyilagos legyen, okvetetlen udvariatlan
nak kell lennünk. Ez már a bírálat és bíráló 
opportunizmusa, hogy ily esetekben hallgat és 
örül mindkét művésznőnek.

Kivülök áll azonban Komáromi Mariska, aki 
a Népszínház legszebb és a legnagyobb hangú 
énekesnője. Annak idején mint operaszinhízi tag 
is határozott sikereket aratott. Aki Ót „Hoffmann 
meséi" harmas női főszerepében hallotta, meggyő
ződött, hogy nemcsak hangja operai kvalitású, 
de játéktehetsége sem áll annak mögötte.

Csatai Zsófit, a Népszínház mamáját, sokan 
nagy művésznőnek tartják. Én Nikó Linát, a Víg
színház komikáját, fölébe helyezem. Kedves szí
nésznők még a Népszínháznál Gazsi Mariska és

Folytatás az I sö meiekleten.



I. Melléklet a „Zemplén" 42. számához.
mint korintusi nemes ércben az erő és ragyogás, 
e büszke önérzetet ébresztő névhez van forradva :
Zcmplén-vármegyc 1

A közig, bizottság f. hó 15-iki ülésén tár- 
ayalt ügyekről a következőkben tájékoztatjuk t. 
olvasóinkat: A szerencsi járás főszolgabirája mellé 
Spisóvssky Imre varmegyei központi Írnokot kiren
deltek. — Törvényhatósági útadóra befizettetett: 
szept. hó folyamán 12,671 It 86 kr., hatrálékban 
maradt 131,909 ft 07 kr. (most 3712 ft 36 krral 
kevesebb, mint a múlt évi szeptember hó végén.)
\ járások főszolgabiráit utasították, hogy a hátrá- 
lékos összegeket most mar egész erélylyel hajtsák 
be. — Amerikába kivándorolt a múlt hó folyamán 
-O, visszajött 40 egyén. — Zsidó zugiskolákat 
újabban nem találtak. — Az állami anyakönyv- 
vezetói, időközben megüresedett állások betöltésé
ről gondoskodtak. — A sztropkai rabbinus (a 
galíciai »csoda rabbi« fia) az ismételve megejtett 
hatósági vizsgalat tanúsága szerint nem bírván azok
kal a szakképességekkel, miket az ily állás betömé
sére hivatott egyéntől a törvény megkiván, állasától 
elmozdította és a hitközséget uj rabbi választására 
utasította a közig, bizottság. — Az árvaszéknek 
múlt havi tevékenységi kimutatása szerint elintéz- 
tetett 2565 ügydarab, hátralékban maradt 460, 
vagyis a f. évi aug. hó végén mutatkozott hátrálék 
felényire olvadt. — Ujhely város képviselőtestüle
tének a keleskedelemügyi kir. ministerhez intézett 
folyamodását, hogy t. i. a s.-a.-ujhelyi vasúti ál
lomást, mely szűk voltára való tekintettel tovább 
nem felelhet meg a személyforgalom igényeinek, 
már a jövő tavaszszal és az évek óta készen he-

kint maradt 68.500 tt. - Végezetül fölemlítjük, 
i hogy Kobzos András, Bányay Gabor, Remak 

Mihály, Repoczki Janos és Perecsi Miklós had
köteles egyéneknek kivételes nősülés megengedé
séért benyújtott folyamodásaik parto’ó vélemény
nyel küldettek föl a honvédelemügyi kir. ministerhez.
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erő tervek szerint újjáépíttesse, pártoló vélemény 
iyel fólterjesztették. — A közegészségi állapot 
:iválóan kedvező volt az elmúlt hónapban várme- 
ryénk egész területén. Tolcsván a kolera-noszlrász- 
iak egy esete fordult elő, mely azonban fölgyó- 
ryulással végződött. — A kir. tanfelügyelő meg
látogatta a b.-keresztúri állami iskolát és kisded- 
ávót, úgyszintén a b.-kisfaludi tskolát, melyeket 
teljes rendben talált. — Az eperjesi gk. püspökség 
joghatósága alá tartozó és vármegyénk területén 
lévő iskolák részéről állami évi segedelem meg
adásáért benyújtott folyamodások, számszerint 40 
db, fölterjesztettek a vallás- és közokt.-ügyi kir. 
miniszterhez. — A mádi államilag segített kisded
óvói állomás megüresedvén, a kihirdetett pa ya- 
zatra beérkezett 83, mondd nyolcvan/iárom folya
modás. (Az idők jele !) A választás megejtése alkal
mára elnökül kiküldótték a kir. tanfelügyelőt. — 
A b.-szerdahelyi közs. iskola államosításának ugye 
kellően előkészíttetvén, további intézkedésért fel- 
küldötték a vallás- és közokt.-ügyi kir. minister
hez. -- Szerviczky Ödön biz. tag felszólalására, 
minthogy S,A,Ujhely mellett az udvarok es az 
utcák szemetjének lerakására szolgáló hely úgy a 
közrend, mint a közegészség tekintetében tűrhe
tetlennek mutatkozik, a tiszti főorvost és a járás 
főszolgabiraját kiküldötték s utasítottak, hogy 
megjelölt irányban szerzett tapasztalataikról jelen
tést tegyenek. - Az állami és a varmegyei köz
utak jo rendben vannak; az emezekre kiszállított 
kavics átvétele folyamatban. - Az allam, egyenes 
adókból hátrálékban maradt az ez évi szept. ho 
végén 893,000 ft (most több, mint a múlt évben 
ilyenkor9314,000 ittál.) Hadmentessegi dijakban

A központi választmány Matolai Etele alis 
pán elnöklete mellett tegnap délelőtt tartotta a 
vármegye területén végbemenő országos képvi
selőválasztásokat előkészítő tanácskozását, mely- 

’ nek megállapodásait a következőkben hozzuk 
köztudomasra. Az általános képviselőválasztások ha 
táride/e a /. hó 28-ának (az az huszonnyolcadé
nak) reggeli 8 órájára tűzetett ki. Továbbá: a megy
asszai választókerületben választási elnök lesz 
Matolay Béla S.-A -Ujhelyből, helyettese Menyhárt 
Lajos Harkányból, — a mádi v. k.-ben elnök 
Görgey Gyula Tallyáról, helyettese Frankó Gyula 
Tokajból, — az o.-liszkai v. k.-ben elnök Mcezncr 
Gyula M. Hotykáról, helyettese Zombory Géza O - 
Liszkáról, - a s. a.-ujhelyi v. k ben két küldött
ség; elnökök: Mcezncr Béla és Miklósy István 
Ujhelyből, helyettes elnökök Kun Frigyes és 
Szcnt-Györgyi Vilmos S.-A.-Ujhelyből, a kir
helmeczi v. k. ben két küldöttség, elnökok Mailath 
József gr. Perbenyikből, Szerviczky Ödön B. Szer
dahelyből, helyetteseik Farkas Róbert dr. Leleszrol 
és Miklós Béla N -Rozvágyról, — a t.-terebesi v. 
k.-ben két küldöttség, elnökök Csőké József dr. 
Varannóról és Sárkány Imre Gálszecsből, helyet
teseik Szladek Karoly és Marikovszky Pál dr. 
T.-Terebesről, — a n.-mihályi v. k.ben két küldött
ség, elnökök: Pólányi Géza N.-Mihályból és Gór- 
qcy Pál Lazonyból, helyetteseik Haidingcr István 
Butkáról és Naményi Antal Pazdicsról, — a o- 
rnonnaí v. k.-ben három küldöttség, elnökök Szír- 
mau Pál Udváról, Kelemen Kálmán Homonnarol, 
Cseley Ágoston Homonnarol, helyetteseik Lchóezky 
Endre Szinnáról, Matolay Károly dr. és Géczy Ist
ván Homonnáról.

nek. _ A kiállításnak nem szabad berekesztetni,
mig mindenki nem látta. Minden magyar embernek 
kötelessége nehány napot a kiállításnak szentelni - A 
kiállítás igazgatósága gondoskodott róla, hogy a 
legszegényebbek is csekély áldozattal megtekint
hessék. Szegény és gazdag okulni fog belőle bel 
kell használni tehát a még rendelkezésre a.ló na
gyon rövid időt. — November másodlkán bezár
ják a kiállítást és talán soha sem lesz alkalom 
többé együtt látni azt a sok becses anyagot, 
melyet a milléniora alkalmára csak a közös lel
kesedés és hazafias kötelességérzet tudott össze
hozni.

Különfélék.

Uj közigazatási gyakorló. Főispánunk Ömél
tósága f. hó 15-én kelt elhatározásával Gaál\ Jenő 
végzett jogászt közig, gyakorlóvá nevezte ki. 
Gratulálunk 1

Hírek a nagyvilágból.
Vilmos német császár az iparkiállitás meg

látogatása céljából Berlinbe rándult magyaroknak, 
abból az alkalomból, hogy hódolatuknak a csá
szár iránt táviratban adtak kiíetezést, igen szives 
és meleg hangon válaszolt. A császár válaszából 
örömmel szerezhetünk meggyőződést, hogy telje
sen méltányolja >az erőteljes és v^r®gzo mag^r 
nemzet* nagy értékét az európai béke biztosítá
sánál. . . . „Hicks-Beach ángol pénzügymmister valasz
tói előtt Darlingtonban nagy beszédet mondott, 
melyből minket is érdekel az a kijelentés, hogy 
Oroszország Ausztria Magyarországgal és Német
országgal egyetemben el van határozva íogy 
Törökországban a békés állapotokat fentartsa.

Hírek az országból.
tírdy Gabi, akik, naiva szerepkorukon kívül mesés 
-yémántokkal és grófi férjjel dicsekedhetnek, (gy 
alszik jómagam is felcsapok lassacskán nndiszkrét.
iUÚkT»X közül a komikusoké a babér És 
*zek között is a Kassai Vidoré, a leg i un 
I Saint Hypöthése..é az elsőség. Kassai onjudato 
tom.kns.^aki nem bohóckodik vaskössagokkal
sem dolgozik, de oly humorral dolgozza k ™ek 
Jen szelepét, hogy a különben "“k
tartott komikus szerepek na a igaz m „ ,
nyekké növik ki magukat. Németh, ToUagi.Solymossy, 
Iliiiárn sok derült percet szereznek a közönségnek. 

A Népszínház hires bonvivánjanak, Sz.mny
Imrének, két tábora van : egyik >madla, ’ 
nem állhatja. És ez jellemzi ezt a a2 "«zt. Kgy^^ 
pökhendi bonviván szerepeben valosagg 
hatatlan mig sok, inkább komoly szerepben, ,g 
művészi; nyújt Például a .Napoleon, szerepeben

VatóStf Lsekkel rosszabbul állunk^ Bariton
népszinmuénekesurkvan ketto^ nem hágy
Mihály. Az első se™® ek a játéka sokszor
hátra szerepeiben, de Kiss .
nagyon is nevetséges. Sajnos, rég., nagy J

“k

voltak mar „evezett elhunyt Bír-
X-rTmáíHűnorrói, MiUlyi-ró,, jobb nem 

beszéltm ^

kimer^tettúkűa Népszínházról való elmondandóinka,.

Lajos Győző főherceg a magyar > Vörös
kereszt* egyesületének uj védőhelyettese Buda- 
pesten f. hó 15-én jelent meg először az egyesü
let körében, hol a kormány tagjai, az egyházi 
főméltóságok, katonai és világi kitűnőségek úgy
szintén a vidéki fiókegyesületek képviselőt lelkes 
éljenzéssel fogadtak a népszerű főherceget, aki 
megígérte, hogy a jövő évben sorra látogatja 
a vidéki fiókegyesületeket is. így hat őfenségéhez 
nekünk zemplénieknek is lesz akkor szerencsénk.

Héderváry-Khuen grót borvat ban egészségi 
állapota mar annyira javult, hogy hivatalos teen
dőinek intézését újra átvehette.

Uj titkos tanácsos. A király Desscwffy ván
dor Csanádi püspöknek a v b. titkos tanácsosi 
méltóságot díjmentesen adományozta.

A kiállítás utólsó napjai. Nemsokára meg- 
kondul az ezredéves országos kiállítás fölött is a 
bucsusztató harangszó. Éppen halottak napjan, 
november másodikán teszik majd sírba, meghajt
ják előtte a félévig tartott bucsujáras lobogo 
zászlóit, mint egy győztes hadvezér előtt es azutan 
elparentálják, mint egy fiatal leányt, mely oly 
szép és bajos volt, hogy örökre kár és isten ellen 
való vétek neki meghalni. — A történelmi ere - 
lyék és a modern alkotások gyűjteményének ie- 
nyes csarnokait két hét múlva be fogjak zárni és 
itt az ideje, hogy aki még nem látta, siessen meg
tekinteni a nemzeti büszkeség e megszentelt kajlékait. 
Soha még nemzetikiállitás ily fényesen nem sike
rült, mint a mienk. Erkölcsi siker tekintetében 
felülmúlta a nemzetközi világkiállításokat is. Pedig 
mindaz, ami itt látható, magyar ember kezenek 
és eszének a müve. A földmivelő, az iparos, a 
kereskedő, a művész kezet nyújtott egymásnak, 
hogy dicsőséget és hirt szerezzen a magyar nev-

(Személyi hírek.) Őfelsége a király az ezred
éves országos kiállítás szervezése körül szerzett 
kiváló érdemek méltánylásául megengedte, hogy, 
többek között, Andrássv Aladar fókamarásmester- 
nek és Andrássy Tivadar v. belső titkos tanácsos
nak elismerése nyilvanittassék. — továbbá Mailáth 
József grófnak, mint a .Bodrogközi Tiszaszabalyozo 
Társulat* elnökének, az ezredéves orsz. kiállítás 
szervezése és rendezése körül tanúsított érdemei
ért a Lipót-rend lovagkeresztjét adományozta ; es 
ugyanoly érdemekért Kocourek Ferenc Zemplén- 
vármegyei kir. állami fóállatorvosnak az á.lategesz- 
ségügyi felügyelői címet adományozta.

(Kinevezések.) Az igazságügyi minister Rö- 
senezveig Károly Ipolysági segédtelekkönyvvezetot 
a homonnai járásbírósághoz telekkönyvvezetove 
nevezte ki. — A vallás és közoktatásügyi minister 
Bakajcza Gizellát a madi állami iskolához rendes 
tanítónővé nevezte ki. .

(Beszámoló képviselők.) Megyasszóról írják
nekünk: Nagy Sándor dr., íővjr0S1 ügyvédo, a 
megyasszai választókerület szabadelvuparti ep- 
viselő-jeloltje, f. hó u-én tartotta beszámolóját 
és prográmbeszédét a kerület székhelyen, Megy- 
asszón Mintegy 300 fellobogózott kocsin 1000 
választó gyűlt egybe, kik a község hataran ban- 
dériommal és a megyasszai tüzolto-karral elükön 
fogadták volt képviselőjüket, aki díszes négyes 
fogaton jött választói közzé. A kölcsönös üdvöz
lések után megindult a beláthatatlan hosszú díszes 
kocsisor Megyasszó fellobogózott utcain üdvöz
lések, kendölobogtatások között haladva, a beszed 
megtartására kijelölt helyig. Itt Zombory Gedo, 
Megyasszónak ékesszavu ref. lelkésze, oga 
Nagy Sándor dr.-t és kérte a választok nevében, 
hogy beszámoló beszédét megtartani szíveskedjék. 
Nagy Sándor dr. választóinak lelkes eljenzései 
mellett kezdte meg nagyhatású beszédet, sorra 
föltárván az elmúlt országgyűlés torvenyhozc 
munkásságának eredményeit, vázolván a íovc. or
szággyűlés munkarendjét és sajat pártállását, mely 
következetes lesz múltjához. A gyakori el,enekke 
meg-megszakitott beszámolót es programbeszed.t 
általános tetszéssel fogadták A beszéd befejezése 
után nt. Zombory Gedő ref. lelkész es Nagy Janos 
földmives mondtak köszönetét a választok névében 
volt orsz. képviselőjüknek, a kerület érdekeben tett 
eredményes működéséért és kérték ot, hogy ez
után is úgy viselje szivén a kerület érdekeit^m 
eddig tette. Nagy Sándor dr. megvalasztatasa 
biztosnak mondható. - Varannoról írjak a >Zem- 
plén*-nek : Andrássy Sándor gróf, ahomonn*^ 
kerület országgyűlési v. képviselője, foly°> 4
itt tartotta beszámolóját a , hel3" * 
lasztó közönség nagy részvété me lett. A besza 
móló után, melyben kiterjeszkedett a mult o - 
szá»gyülés valamennyi alkotására, a járás ó 
gabirűja Füzesséry György felajánlotta nek. újból 
a mandátumot, melyet a közönség nag> J 
közt fogadott és köszönt meg. — Délután gy 
órakor 120 terítékei banket volt, hol számos to«t 
hangzott el az uj képviselőjelölt eltetesere Es te 
a varannai fiatalság táncmulatságot rendezett mely 
kitűnő animóval az éjféli órákon túl tartott. A* 
ott jelenvolt táncos hölgykoszoru díszes névsora 
im ez: Füzesséry Berta. Gaal Margit, Hajdú Fe- 
rike Kéler Etelka, Pikna Vilma, Sztanko M » 
é. Bella, Zseltvay Ida, A helyi zenekar kifogás
talan működése valóban elismerésre mé,torolt.

(Képviselőjelölés.) N-t»ihilyban, Írja tudósí
tónk, a f. hó 14-én = célra tartott értekezleten 
a naey-mihályi választókerület polgárainak 
pártszinezet nélkül - a színe java jelent meg. 
Az értekezlet pontban reggeli io-kor vette k 
detét, még pedig azzal, hogy az értekezlet elnöke, 
Stépán Gábor, felolvasta Balogh Gézának a kerület 
volt képviselőjének meleg hangú levelet, melyben 
a kerület választóinak a 16 éven at benne h- y - 
zett bizalmukért köszöneté mond s egyattal 
jelenti ho^y többé manditumot nem vallal. Erre 
az értekezlet Balogh Géza volt képviselőnek kö
szönetét szavazott s a választókerület kepvise.ojének 
Vau Ernő grófot jelölte ki szabadelvű programmal. 
A jelölés nem volt egyhangú, mint ezt a múl
takban megszoktuk. Zempléni Uoskovits Giza kö
vetkezetlenséget s hirtelen ugrást lat az eftjf a jelö
lésben, miért kéri az értekezletet, hogy a kerület



maradjon híj elveihez s a hosszú évek során át 
viselt ruháját ne dobja el oly kiméletlenü 1. Azon
ban Sulyovssky István hegyirül-tövire kimutatta a 
kerület elvhűségét s ki azt, hogy az eddig viselt 
ruha továbbra is megmarad, de mert máig szőrén 
viselődott, úgy most az igazi szinére fordítják. 
Erre Vay Ernő gróf egyhangúlag jelöltetett ki. 
A három tagú küldöttség meghozta a jelöltet, aki 
megköszönve a belé vetett bizalmat — szokás 
szerint — programot mondott; egyebek között Ígér
vén a választókerület anyagi és szellemi elő- 
haiadásan való munkálkodását. Majd fényes lakoma 
váltotta fel az értekezletet, mit a jelölt a válasz
tók tiszteletére adott. A lakomán 300 választó 
vett részt s ezek mindnyáján egyhangúlag dicsérték 
Barnay Andor kitűnő konyháját. Volt toszt is 
bőven. Hiszen egy pompás ebéd után felnyílik az 
emberi kedély úgy, mint virágbimbó a nyári 
jótékony eső után. Éljen Vay Ernő grófi r. I,

A budapesti nagy lapokból olvashattuk, 
hogy a t.-terebesi választó kerületben a függet
lenségiek Péchy Andort jelölték képviselőül. E 
hir cáfolatául id. Féchy Andor a következő sür
gönyt küldötte lapunknak ; ,Péchy Andor jelöltsége 
a t. terebesi választókerületben roszakaratu kohol
mánya — Szó volt a nagy lapokban arról is, 
hogy Gálszécsen lhnatko Emil gk. lelkészt léptette 
volna föl a ,néppárt*. E hir valóságában tamás- 
kódunk, mar csak azért is, mert lapunk tudósitója 
lhnatko jelöltségét, a dolgok jelen állása szerint, 
mende mondának minősitette. Hiba, hogy a >dolgok 
jelen állasát* ki nem magyarázta.

(Tanulmányút Tarczalra.) Hétfőn, okt. 12-én 
látogattunk el főispánunk Öméltóságának, mint a 
vra. gazdasági egyesület borászati szakosztálya 
elnökének szives meghívása után Tarczalra, hol 
ez alkalommalOfelsége a király Szarvas-hegyi remek 
szőlejének újjáépített, mintegy 58 holdnyi részét, 
továbbá Szabó Lajos nagybirtokosnak szénkéneggel 
föltartott és gyönyörű termést nyújtó szőlejét, — 
onnan visszatérve az útba eső állami kőbánya- és 
közuzótelepet tekintettük meg. Ófelsége szőlejé
ben, lent az amerikai szőlővessző-iskolánál, Szirmay 
Vilmos gróf, a királyi szőlők igazgatója, várta és 
köszöntötte az érkezőket s ő maga volt szives 
kalauzolni a csodaszép királyi szőlőnek kanyargós 
utjain szétszóródott kisebb nagyobb csoportokat. 
Az ujjáültetett szőlőben portálisz- és szovázs-oltvá- 
nyok diszlenek 58 holdas terjedelemben, melynek be
ültetésére s fentartására évente három évig cc. 
9000 ftnyi kö tséget fordítottak. A királyi szőlő
nek felső része, az is lehet vagy 50 holdnyi, még 
parlagon hever. —ófelsege szőlejéből átsétálunk 
az allami kőbánya- és kőzüzótelephez, ahol Pöppel 
Gyula kir. mérnök szolgált szakszerű magyaráza
tokkal. Fent, az *Ördög-kőbánya* folytatását ké
pező bányatelepen éppen robbantások voltak, ügy 
a kőzúzó, mint a bányatelep, melynek tüzetes le
írása lapunkban már megjelent, meglepő hatást gya
korollak a szemlélőkre. Egy igen-igen tanulságos 
óra múltán, köszönve a látottak és hallottakért, 
újra felszedódtünk kocsiai kra s meg sem állottunk 
a tarczali városházáig, melynek bejáratánál a 
képviselőtestület és a városi elöljáróság élén Man- 
kovics János v. jegyző szeretett főispánunkat a 
következő beszéddel üdvözölte :

Méltóságos Főispán ur !
Amidőn Tarczal város elöljárósága és la

kossága nevében van szerencsém Méltóságodat 
örömmel üdvözölni, kell, hogy tolmácsoljam 
azt az önzetlen ragaszkodásunkat s tiszteletün
ket is, melylyel Méltóságod és kísérete iránt 
viseltetünk. Meg vagyunk győződve afelől, hogy 
Méltóságodat ez alkalommal is csupán csak a 
hegyaljai szőlők rekonstruálásának nagyfontos- 
saggal biró érdeke vezérelte szerény községünk 
falai közzé, és meg vagyunk győződve arról is, 
hogy e történelmi nevezeteségekkel biró hegylánc 
szőlőterületei, melyek még néhány évvel ezelőtt 
világhírű borokat szolgáltattak az ország nagy- 
közönsége részére, Méltóságod támogatásával 
és a mi csüggedellen tevékenységünkkel helyre 
állanak, mely munkásságuknak erkölcsi biztató 
része mindenesetre már eddig is Méltóságod 
irántunk való meleg érdeklődésének, bölcs ta
nácsadásainak s nagybecsű támogatásának tu
lajdonítható {Éljenzés ) Midőn e nagybecsű újabb 
eljárásáért hálás kószönetünket tolmácsolni sze
rencsém van, kérem a magyarok istenét, hogy 
Méltóságodat kedves hazánk, szeretett Zemplén- 
vármegyénk díszére s boldogitására fényes fő
ispán! székében mindnyájunk örömére sokáig 
éltesse 1 (.lelkes éljenzés.)

Öméltósága, pár szóval megköszönvén a reá 
nézve kellemes halast gyakorolt üdvözlőbeszédet, 
a városháza tanácstermében szakértekezletet tar
tott, — megnyitójában röviden összegezvén azokat 
a nagybecsű tapasztalatokat, miket a szőlők fel
újításának kétféle rendszere irányában vizsgálódva 
szereztünk magunknak eddigi tanulmány-körutunk 
alkalmával, — bátorítván a szegényebb birtoko
sokat is a szőlőtelepítésre, biztosítván őket, hogy 
mindig igaz örömet fog érezni, ha tapasztalja, hogy 
őket veritékes munkájukban a siker látásával 
támogathatja, — végül arra figyelmeztetve, hogy 
a tokaj-hegyaljai lelkészek egyházi javadalma 
zásuknak nagyobb és értékesebb részét elpusztult

szőleikben elvesztették: kifejtette s hangsúlyozta 
Öméltósága, hogy ezeknek, az u. n. »papi szőlők" 
rekonstruálásának előre mozdítása az államkor- 
manynak, de meg, hogy a papság társadalmi 
téren való függetlenségét fentarthassa, a felső 
papságnak, a felsőbb egyházi hatóságoknak is, 
halaszthatatlan kötelessége. Öméltósága, kinek 
szavait zugó éljenzésekkel honorálták, egyébként 
a maga részéről megígérte, hogy saját hatáskö
rében minden követ megmozdít és azon lesz, 
hogy az ige magára testet öltsön. — Azután üdvös 
eszmecsere következett, melyben az elnöklő főispá
non kivul még Székely Elek, Kosinszky Viktor, Csuka 
Ödön, Bernáth Béla, Görgey Gyula, Lippóczy Norbert, 
Gecsev Péter, Krőczer László dr. és Kincsessy Péter 
vettek részt. — Úgy az értekezleten jelen volt, 
mint az ügyben érdekelt papság nevében a derék 
Sándor Janos, zombori rk. plébános, mondott kö
szönetét a főispánnak, hogy a szegény sorsra jutott 
Tokaj-Hegyalja-vidéki papság nyomasztó anyagi 
helyzetét észrevenni és annak lehető megkönnyeb
bítését érdeklődése tárgyává tenni kegyeskedett. 
Nagy éljenzés kisérte a koszönő-szavakat. — Ezek- 
után Öméltósága a főispán figyelmeztette az érdekelt 
hegyaljai községeket, hogy szakbizottságaikkal 
igyekezzenek a gazd. egyesület választmányával 
szerves összefüggésbe jutni,— munkára és kitartásra 
buzdító szavait igy végezvén : »ha mindenki hiven 
és buzgón teljesíti kötelességét, a Tokaj-Hegyalja 
nemcsak volt, hanem lesz is !« A távozni készülő 
főispánt >Tarczal város polgársága nevében* és ré
széről Sebed’ Gyula üdvözölte és még köszönt neki 
atyáskodó, önzetlen és érdektelen buzgólkodásáért. 
— Most újra kocsikra ült a felszaporodott számú 
társaság és a pompás telepektől körülvett tarczali 
állami vinclérképző-iskolához kocsizott. A telepek 
megtekintése után, melyek a kiváló szakértelem és 
ernyedetlen munkásság eredményeinek képében 
Kosinszky igazgató tetteit magasztalják, a vinclér- 
képző-iskolának tágas étkezőjében, mely azon
ban most szűknek bizonyult, telepedett le ebéd
hez, úgy 2 óra tájban, a társaság. — A jelen
voltak neveit, úgy amint a terített asztaloknál ül
tek, itt közöljük : Molnár István, Andrássy Gyula 
gr., Perlsberg Ede, Dókus Ernő, Kun Frigyes, 
Paulay Gábor, Kovácsy Ferenc, Toldy István, 
Körtvélyesy Aladár, Csuka Ödön, Lipóczy Nor
bert, Bernáth Béla, Kapossy Menyhért, Zalay 
Artur főhadnagy, Zalay Andor, Lolva Béla fő
hadnagy, Malonyay Ferenc, Kovács Antal, Németh 
Nándor, Hornyay Béla dr., Ormándy Miklós dr., 
Evva Ödön, Czibur László h. őrnagy, Molnár János, 
Dongo Géza, Dókus Gyula, Görgey Gyula, Pintér 
István, Kossuth János, Kossuth Lajos, Szemere 
József, Thuránszky László, Pilissy László, Füzesséry 
Ödön, Zinner Henrik, Thuser Adolf, Krausz János, 
Pavletics Ferenc, Groszman Ignác, Hönsch Dezső, 
Pöppel Gyula, Brett Gyula, Spillenberg József, 
Teleky László, Pauzlay Gábor ifj., Ozsváth Má
tyás, Bergstein Manó, Mathiász János, Hézser 
Emil, Szombathy Sándor, Hajász Pál, Paszlavszky 
Sándor, Izsépy István, Nemthy József, Görgey 
Gyula, Molnár Béla dr , Zichy Andor gr, Meczner 
Gyula, Spóner Sándor, Miklósy István, Szent- 
Györgyi Vilmos, Reichard Salamon dr., Schmidt 
Lajos, Bánóczy Kálmán, Simon József, Gyűrű 
István. Krőczer László dr., Éhiert Gyula, Nyomár- 
kay Ödön dr., Kudász Kálmán, Mankovics János, 
Sebed Gyula, Nemes Lajos, Mizsák István, Barath 
Ferenc, Balogh István, Barankovits Lajos, Hubay 
Kálmán, Belanszky Gyula, Búza Sándor, Szepsy 
Sámuel, Vinyárszky Janos, Tóth Bertalan, Steiu 
Márton, Andrássy Dániel, Róth Bernát, Stein 
Herman, Tóth József, Constantin Ottó, Réthy Pál, 
Somlay Sándor, Ranner Ignác, Róth Aladár, Hor
vath Imre, Kerekes Szilárd, Kulics István, Kerekes 
Antal, Csoltko József, Fidler Sándor, Szilva János, 
Kincsesy Péter, Schön Hugó dr., Szomjas Ferenc, 
Vitányi Bertalan, Liptay Gyula, Szabó Lajos, 
Oravecz István, Szentgyorgyi Dániel, Bálint Dezső, 
Mester István, Zeitler Károly, Staut József, Székely 
Elek, Márton Sándor, Gecsey Péter, Horváth Béla 
dr., Dubán Lipót, Valkovszky Elek, Kováts László 
és Ligeti Ignác. Hamzsa Náci nyirettyűjének, 
úgyszintén a vinclér-iskola gazdag pincéje nedű
jének kedély frissítő hatásától csakhamar megeredt 
a tósztok árja. — Az első pohárköszöntőt Kosinszky 
igazgató, mint helyettes házigazda (mert a volta- 
képeni házigazdát Darányi Ignác földmiv, kir. mi- 
nisternek hívják, lévén őexeiája a vinclériskolának 
legfőbb igazgatója) mondotta kedves vendégeiért, 

Miklósy István gk. esperes-lelkész ékes szavak
kal és lelkes éljenzés mellett Andrássy Gyula grófot, 
mint »az 1867-iki közjogi kiegyezés* cimü és csak 
épp most megjelent nagyszabású irodalmi műnek 
szerzőjét, akiről még az ellenzéki sajtó kritikája is 
csak elösmeréssel nyilatkozott, köszöntötte föl, — 
Andrássy Gyula gr. a nemes és dicsömultu vár
megyéért emelte poharát, — Meczner Gyula a 
mi távollevő >kegyelmes házigazdánk* jóvoltáért 
mondott nagy éljenzések közt felköszöntőt. — 
Székely Elek a pártkülónbség nélkül legáltaláno-' 
sabb szeretetnek örvendő főispánért ivott, - Molnár 
főispán a megjelentekért pártkülönbségre való te
kintet nélkül, kik azonban egy közös jelszóért, 
hogy t. i. 9legyen boldog a haza*, egyaránt lel
kesülnek, harsongó éljenzések közt ivott áldomás-

pohárt, — Molnár Béla dr., Kosinszky igazgatót, kinek 
a Tokaj-Hegyalja rekonstruálása körül már is elévu'- 
hetetlen érdemei vannak, köszöntötte föl meg-meg- 
ujuló vivat-éljen-kiíltások mellett. — Félnégykor 
már B.-Kereszturon vártuk az Ujhely felé induló vo
natot. — — És evvel az idei tanulmányút véget 
ért, amennyiben az értekezlet alkalmával, tekintve 
azt, hogy a szezon már előrehaladott, Öméltósága 
a főispán indítványára a tokaji látogatást 1897.re 
halasztottak. — Egyébként pedig újságoljuk mér 
azt is, hogy a tavaly termett bor hordája Tar- 
czalon 78 ft, azaz hetvennyolc forintjával kélt !

(Szőlőske—Budapesten.) Ily cim alatt rész
letesen irtunk ma két hetes számunkban arról a 
bámulatos szép szőlő-gyűjteményről, melyet An- 
drássy Tivadar gróf szőlőskei telepéről szállítottak 
Budapestre az ezredéves kiállításnak időszaki osz
tályába. — Erről a valóban párját ritkító kollek- 
cióról írja tudósitónk : Őfelsége a király és kísé
rete percekig időzött Andrássy Tivadar grófnak 
csodaszép szőlőkiállitása előtt, amely úgy a felsé
ges urat, mint környezetét is egészen elbájolta. 
Nem elégedett meg avval a király, hogy előtte 
Darányi miniszter reá mutatott a gyönyörű cso
portosításra, hanem azonfölül a remek fajok iránt is 
a legélénkebb érdeklődést tanúsította őfelsége, ki
nek Mathiász János, a szőlőskei telep kitűnő igaz
gatója, szolgált szakszerű magyarázatokkal. — lgen 
szép. — Gyönyörű szép, — Valóban remek ! Ezek 
voltak a felség szavai s beszélgetése közben bá
mulatos tudást árult el az elpusztult szőlők rekon
struálásának módozatai körül is. — Igen köszönöm 
— máskor is megnézeml —Ezekkel a szavakkal 
vett búcsút őfelsége a csoporttól, melyet a szőlő- 
kiállítás fénypontjának talalt. — Másnap őfelsége 
a királyné is ellátogatott egész inkognitóban és csak 
egyik palotahölgyétől kisértetve a szőtökiálli asra. 
Mikor a csoport jó távolról szemébe tűnt, egye
nesen az Andrássy Tivadar gróf kiállításához ment 
és ott majd fel óráig időzött. Mikor már minden 
fajnak tudta a nevét, bizonyos tartózkodással 
kérdezte meg, ha szabadna-e megizlelni? Termé
szetes, hogy a felséges asszony kérdése, inkogni- 
tója dacára is, kész parancs volt és a legszebb 
fürtöket kapta ajándékba, melyeket udvarhölgyévei 
együtt gondosan becsomagolva bízott komor- 
nájára. — Úgy őfelsége a király, mint a király
asszony is két ízben keresték föl az Andrássy- 
csoportot, mely nagyon ügyes és elmés elren
dezéssel egy mesterségesen épült domb oldalára 
van telepitve. — Eddig a tudósitó. Mi még csak 
azt adjuk hozzá: hogy bizonyára ott is, mint 
Szőlőskén, a Mathiász keze remekelt 1 Szerk.

(Halálozások.) Özv. Rimaszombathy Pálné, 
szül. Papp Terézia, a rokonok nevében is, fáj
dalomtól megtört szívvel tudatja, hogy férje 
Rimaszombathy Pál, Zemplén-vármegye bizottsági 
tagja, életének 73 ik, boldog házasságának 40-ik 
évében O. Liszkan, a f. évi október 14 én, hosszas 
betegség után elhunyt. Temetése f. hó 16-an volt, 
amikor is a legigazabb részvéttel egybegyüit igen 
nagyszámú jelen'evőség kisérte ki koporsóját az 
o.-!iszkai ev. ref. sirkertbe. Áldás és béke lengjen 
hamvai fölött I — Mock Ferenc, prépostsági szám- 
tartó, Vajdácskán f. évi október hó 12-én elhunyt. 
Temetése nagy részvét mellett f. hó 14-én ment 
végbe. — Váratlan halála az élete delén lévő köz- 
becsülés és tiszteletnek örvendő férfiúnak, nagy 
gyászt okozott családjában és őszinte részvétet 
keltett ismerősei körében. — A leleszi prépostság- 
nak vajdácskái uradalma kiválóan szakképzett gazda
tisztet, a prépostsági uradalmi tisztség pedig álta
lánosan szeretett tiszítársát vesztette az elhunyt
ban. Béke hamvaira !

(Utonállás.) E napokban Vincze János, Tar- 
pai László és Bodnár József újhelyi csizmadiák 
esti 9 óra tájban egy szekérre pakolt ladakkal 
indultak a királyhelmeczi vásárra. Alig haladtak 
azonban túl a borsii-utón a gyártelep után lévő 
kohidat, mikor Vincze János neje észrevette, hogy 
a szekér kasába tett ládák egyikét hátulról fe
szegetik. Ezt látva ijedten felkiáltott, mire a gaz
emberek egyike, mert ketten voltak, egy karóval 
úgy fejen ütötte, hogy a vér elborította. A sze
kérén ülők közt az e miatt támadt pillanatnyi 
fej vesztettséget a gazemberek fölhasználva — 
megugrottak. A megtámadottak az est sötétjében 
az alakokról csak annyit tudnak mondani, hogy 
az egyik alacsony, a másik magas volt s mind
ketten mezitláb voltak. A rendőrség ez ügyben 
a nyomozást megindította s a tetteseket a I'ran- 
czek-féle téglagyár munkásai között véli feltalálni.

(Kivándorolt orgonista.) Krafcsik Ferenc, 
újhelyi róm. kát. orgonista, ki mint ügyes és te 
hetséges zongora-tanitó volt itt ismeretes, az el
múlt héten, családjától, eklézsiájától és ismerősei
től el sem búcsúzva, Amerika felé indult. Erre 
az elhatározásra, mint már külországból jött le
velében írja, egy jobb jövő reménysége bírta, ami 
alig érthető, mert hiszen a jobb hazát keresni 
indult kántor, úgyis mint ügyes zene- és énektanar 
itthon igen szép keresetmódnak örvendett.

(Párbajozók sorsa.) Az újhelyi fenyitő tör
vényszék, a minap tartott végtárgyaláson, Reichard 
Dénes könyvelőt és Stern Lajos joggyakorlót, kik 
valami összekoccanás miatt nem régiben párbajt
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vívtak, párviadal vétsége miatt 14—14 napi állam 
kőházra Ítélte. A felek az ítéletben megnyu-fogházra 
godtak.

(Gimnáziomi ifjúság a kiállításon.) Az újhelyi 
fugimnáziomi ifjúságból, mint értesülünk, a jövő 
h.ten 60—70-en az orsz. kiállítás megtekintésére 
Budapestre utaznak. Vezetőik Petényi, Lob k. r. 
é-, Dvorak világi tanárok lesznek.

1 Megőrült.) Csurpek Demeter, újhelyi fiakeres, 
kinek javíthatatlan korhelysége miatt sok baja 
akadt a rendőrséggel, a múlt héten, persze a sok 
palinkaivás következtében, meptébolyodott. Mint 
dúhongöt kellett kórházba szállítani.

(Eljegyzés) Palasovszky Sándor kir. folyam- 
mernok ma d. után tartja eljegyzését Dudtís Elsa 
kisaszonyal, Dudits Miklós dr. volt uradalmi orvos 
és neje Képessy Ida szép és szellemdus leányával.

(Képesített jegyső.) Szépkuthy Ede, segéd- 
jcgyzó Czigándon, tegnap tett képesítő vizsgala
tot, még pedig sikeresen, a varmegyei vizsgaló 
bizottság elöV.

(A bortörvény uj végrehajtása.) Egy felette 
érdekes hirt közöl a »Borászati Lapok.« A bor
törvény végrehajtására vonatkozó rendelet uj 
átdolgozásáról van szó, sót már az előmunkálatokkal 
foglalkoznak is a földmivelésügyi ministériomban. 
Azok az óriási visszaélések, amelyek, gunyjára a 
különben jó törvénynek, ép úgy napirenden tartják 
a borhamisításokat, mint annak előtte, arra indí
tották Darányi Ignác földmivelésügyi minisztert, 
hogy a helytelen végrehajtás okai után kutatva, a 
bajok orvoslásához lásson. Darányi miniszter 
semmivel sem szerezhetne nagyobb népszerűséget, 
mintha erélyes intézkedései folytán az ö nevéhez 
fűződnék a borhamisítások megszüntetése Magyar- 
országon, másrészt azonban igen kívánatos vo.na, 
ha a borhamisítás meggátlására vonatkozó törvény 
revíziójával annál a termelőnél is lehetetlenné tennek 
a borhamisítást, ki ezt rendszeresen űzi, nogy ez 
áltál borát szaporítsa, színét megváltoztassa es izét 
javítsa. A bortörvényre szükség van, de csak akkor, 
ha az okosan van megcsinálva és annak végre
hajtása nem bir avval a látszattal, hogy a hazai 
borkereskedelmet nehezítse meg az ország köz
gazdasági és kereskedelmi érdekeinknek rovasara.

(Az »Adalékok*) c. havi folyóirat első év
folyamának bekötési táblái most készülnek a 

Zemplén* nyomda könyvkötészeteben; a tabla 
Igen Ízlésesen, színes vászonból, aranyozott nyo- 
másu címmel, közepén Zemplén vármegyének 
ugyancsak aranynyomásu és egyszersmmdaz .Ada- 
lékok. allegorikus értelmű címerével készülnek, 
k díszes bekötési táblát ajánljuk az .Adalékok t. 
előfizetőinek figyelmébe, annál is inkább mert cse
kély ara dacára, diszére válik bdrmelyrk könyv-
gyűjteménynek. Megtekintheti, és megrendelhető 
kiadóhivatalunkban. Ara 90 kr.

(Mecrőrült minister! tanácsos.) B, I. honvé
delmi minister! «.«*»»• »“' *^ kSS„ 
fővárosi napilap írja, su y 8 szállították be a
elméjében megzavarodott. Úgy szalhto 
Schwarczer-féle intézetbe, fi. Z&«“P j#t kishiva. 
zásu. Atyja itt várnagy , pályafutását éstalnok itt a vármegyénél kezdte pa y
>pik-auf< avanzsirozva, ege=z a mm 
sági méltóságig vitte

(Fölakasztotta magát) Majoros József, bekecsi 
j földm.vcs, ma egy hete d. u. a monoki erdőben. 

Okot az adott ra, hogy aznap feleségével es le
ányával összekülönbözött, annyira, hogy feleséget 
még tettleg is bántalmazni akarta, hanem anyjá
nak segítségére jött a legkisebb fia, aki azután 
édes atyjat kíméletlenül bántalmazta. Ezt az öreg 
annyira a szivére vette, hogy legott bucsuzatlanul 
eltűnt a háztól s nem is tért oda vissza többe 
életben. Mikor keresésére indulva a monoki er
dőben megtalálták, mar halott volt. r. •

(A vonat kerekei alatt.) A szerencsi cukor
gyár rakodójában megrendítő szerencsétlenség
történt Bernát András 33 éves zombon lako/Í 
gyári napszimos az indulásban levő vagonról 
eay réparakásra ugrott, miközben a répa meg
indult, ő magat vissza nem tarthatván a kocsi 
kereke alá gurult, mely keresztül menvén rajta, 
azonnali halálát okozta. Feleségén kívül két gyer
mek siratja a kenyérkereső apat. Bernat a gyár 
részéről biztosítva volt s így a szegény özvegynek 
körülbelül 5—60O ftnyi összeget fog a biztosito- 
társulat kifizettetni. r‘ ''

(Szives tudomásul) adjuk mindazoknak, kik 
az 1897-ik évi >Zempléni-Naptár*-ra. előfizettek hogy 
naptárunk - mely immár a tizennegyedik évfo
lyamba lép — nagyobb részében már kész es 
bó tartalommal és szép képekkel ellátva, melyek 
mind zempléni vonatkozásnak, f. évi november 
elején szét fog küldetni. Ára, dacára a bő tartal
mának, csak a régi marad, vagyis 4.0 kr.

(Uj gyár.) Viaszkból való kirakat modellek 
gyártását is felölelte a budapesti .Piarcon’ rész
vénytársaság. Az uj vállalat mar a külföldről is 
kapott sok megrendelést.

(A .Báró Hirsch Mór.) jótékonysági és ön-
seeélyzö egyesület kebelébe eddig beiratkozott 
t tagjait van szerencsém értesítem, hogy a köz
pont elnökségétől azon elhatározást nyertem, mi
szerint mindaddig, mig a tagok szama a minimális 
egyszázra nem emelkedik, a fiók-egyletet nem 
nyithatja meg ; hogy ez mielőbb elérhető legyen 
a díjmentes beiratkozást még egy rövid időre 
meghosszabitotta. Amidőn ezt b. tudomásukra 
hozom, egyidejűleg kérem, hogy a jótékonyság 
és önsegélyezés eszméjét ösmerőseik koreben hat
hatósabban terjeszteni szíveskednének, mert va
rosunkban egy ilyen egyesület ^tesjtesére egetc 
szükség van. Különösen kérem a nyomott v szó
nyok közt lévő helybeli kisiparosokat, hogy a ked
vező alkalmat ragadják meg, és hogy nalam minél 
tömegesebben iratkozzanak be. Werner Miksa

(Időjóslat október 18-ára.) Változó fel
hőzet. Hösülyedés, Helyenként csapadék.

sp^- Mai számunk nem 8 oldalra ter
jed, mint az első oldalon jelezve van, ha 
nem 10 oldalra.

Irodalom.

,,, , \ mí a leeroszabb vallás : a kár-(Karva.lás.l Mi a g baf .(unki ki tegnap
vallás 1 Ebbe esett be e gy 1 egymásba
előtt 5o (to. (n=gy '0-» J J ^ be.
hajtva) az utcán ki - j;a a kárvallottcsüle.es megtalálónak, ha ».«»«£• a
szerkesztőségünkben szépen megkoszo

._ .... ,,, éves jubileom s tantestületté
(Tanítói 25 * 1 & néptanitók zöme igen

való átalakulás.) • részesitette Mészáros Gyula 
kedves meglepetesb ^ 2$ évet töltött ta-
r. k. vezető-tanítót y ,, ,, a minden
nitóskodása évfordU °,a ^etette! s osztatlan tisz- 
oldalról ős»nte baráti s-ere okkal telitett
telette! agyon üdvözölt s jó k^aeJájaként: indit-
kedves koUégank az u^^P fakulás régen óhajtott
ványba hozta a tan J találván, nyomban
eszméjét, ami kel16 tag azt s elnökké az ér-

(Nagy tü^tlB0M;anSte"yak5°" S le,t a
nagy tűz pusztított .. ^martalékává. A szén- 
vedetfktetsol^£eze, forintra rúg, mert temérdek 

életnemü is megsemmisült. vi.
(Könyvnyomtató^“^""náfunkeddig hasz-

tágítással rendeztük , tró)eom.lámpákat, melyek 
nálatban volt össze P f őlámpa is van juta-

A Hunyadiak és Jagellók kora. A hazafias 
lelkesedés vesz erőt szivünkön, midőn traknoi 
Vilmos r-mek előadásában és rendkívül vonzo 
leírásában nemzetünk legfényesebb korszakának, 
a dicső Hunvadyak korának történetet olvassuk, 
amikor hazánk hatalmának, műveltségének és gaz 
dósáéinak fénykorát élte és a nemzet eieJét és 
fénSyéf képviselő királyság legteljesebb erejében 
tündöklött Viszont képtelenek vagyunk fajdal

át elfojtani midőn Fraknói nevezett muvenek 
a Hunyadyik fénykorát követő Jagellók korahoz 
érünk melyben a nemzet erejének rohamos ha- 

.J a. s az ország pusztulását látjuk szemünk 
"jött lefolyni. Fraknóinak ez a nagyszabású műn- 
kaja mint ^z Athenaeum kiadásában megjelenő
kMagyar Nemzet Történeté*-nek negyedik kötete 
fátott^napvilágot. Az irodalmi kritika valóban csak 
csodálattal állhat ezzel a 700 lapra terjedő pompás 
kötettel szemben, melyben a szembeötlő 44 remek 

' melléklet és a 300-nal több szövegkep epugy le- ^U^r^lélő figyelmét, amurt lebilinese , 
az olvasót nagy történészünknek onasi tudassa! és 
remek stílussal megírt szövege. 4 könyvre osztva 
tárgyalja Fraknói a nagyfontossagu korszak tör
ténelmét. Az első könyv I. Ulászjo uralkodásával 
foglalkozik a várnai csatáig. A második könyv- 
ben Hunyady János kormányzása es V Laszio 
uralkodása van ismertetve; a harmadik könyvet, 
mely egymaga 150 lapra terjed, teljesen Mátyás 
király uralkodásának szenteli, a negyedikben 
die II Ulászló és II. Lajos szomorú orszaglasat 
tafaljuk a végzetes mohácsi vészig. Bármily nagy 
legyen is Fraknói e részletekben mint ónálló 
történész, mély kutató és nagy stilista, korszakos 
művének legíenyesebb részét az ötödik könyv 
kéoezi melyben hazánk műveltségi állapotát is 
S .440-tól ,526 ig. Ezen I50 lapra ter,edo 
részben oly értékes dolgozatot adott, mely önmagá
ban is elegendő arra, hogy Fraknóit renaissance- 
korbeli kultúrtörténetünk úttörő mesterének, köny

vét pedig irodalmunkra nagybecsű nyereségnek 
tekintsük. A munka e része legfényesebben van 
megillusztrálva; nem kevesebb mint 5 Corv.n-Codex 
nagy szinnyomatu és heliogravure másolatát kap
juk s az egyéb mellékletek és szövegképek 
oly gazdagságban váltakoznak, hogy ezen rész 
lapozgatása közben valósággal a történelmi kiállí
tás renaissance-csoportiában képzeljük magunkat
A külső dísz dolgában a tíz kötetre tervezet 
nagy történelmi vállalat ezen negyedik kötetéről 
általában ugyanazt kell mondanunk, amit az előző 
három kötet mindegyikénél mar kijelentett , 
hocry minden újabb kötet az előzőket pompában, 
fényben, a képek gazgagsagában es művészies 
kivitelében felülmúlja és hogy buszke lehet 
a maoryar nemzet arra, hogy van történelme, 
mely "ily megörökítésre méltó, de arra is 
hogy vannak tudósai és művészé,, kik ily 
munkát képesek ország es világ ele alhtam.
Rövid másfél év múlt csak el azóta, hogy 
nagyszerű vállalat első kötetét vettük, s akkor 
büszkeséggel bár, de nemi kétkedéssel neztunk 
a nagy feladat elé, melyet tudósaink s a kiadó 
társulat maguk elé szabtak ; ma mar teljes meg
nyugvással ajánljuk a müveit magyar koz°"*f§' 
nek hocry az Athenaeum ezt a nagy történelmi 
vállalatát tekintse korunk egyik legnagyobbszeru 
s ezen a téren feltétlenül legremekebb irodalmi 
alkotásának. A kötet ara rendkívül olcso : fűzve 
6 ft, köve pedig 8 ft.

Ezer év meseköltése Benedek Elek nagy 
könyvéből, az öt köteles »Magyar Mese- és Monda
világ4 -ból három füzetet (44-46) kaptunk egyszerre, 
Széchy Gyula szép rajzaival s így az 50 füzetre 
tervezett könyvből még csak négy fűzet van hatra 
A most megjelent füzetekben ép úgy megtaláljuk 
Benedek mesemondó képességeinek altalanosan 
ismert jelességeit, mint az előző füzetekben Mesek 
és mondák váltják egymást e füzetekben is s Ben 
mesemondó kedve, elevensege a nagy mu vegefelé 
nem hogy lankadna, sót inkább emelkedni latszik. 
Úgy irodalmi, mint nyelvi és pedagógiai szena- 
oontból örökbecsű munka e könyv : méltó arra. 
hogy minden háznál meglegyen. A Mes£
és Mondavilág egy füzetének ara 25 kr» 1
10 füzetenként előfizetve 2 ft 50 kr.. de kapható 
díszes kötésben is az eddig megjelent négy kötet 
kötetenként 3 ójával a kiadó Athenaeumnal es 
minden könyvesboltban.

A roman nemzetiségi toretréseti története és jelen-

% ö iss-(wöduJ.:,n v. o. ’%> ^
6 £ * ’LVífénősbbi cím .1...
r alvóbb szabású újabb irodalmi müvei gazdagította pubhcisz-
tikTirodalmu^...1 E 80= l.p M.jod.lm. köoy. csak I. ko- 
tele a fennebbi cim alatt tervezett alapvető munkának -

- kulonoSen PTs 4L kritikai érzékkel állapítva meg
ZZZ2S. Ltiúg vl !«-**.. Ease, kapca.
U.ÓLn =tyom=«6a„ c.Sadj, a romi,, neme,még. .occkvO.sk 

fejlődésének történetét is.
Madame sans Géné, a szókimondó asszonyság Linkn

Pál ily cimü vig kupléja az egyik szama a szeptember r3- 
-*■1 ' _____ . -7_aia Monenmriziii5 zenemu fo-Pál •eíent'xVIII. XT ^enlíö Magyarország4 zenemii fo- 
ríhatnak Ez ügyesen szerkesztett zenemu folyóiratnak ez a 
SÍS " Sp kupién kívül még a következő szép zon-
fnra darabokat hozza : Iván ti I. ,Ha meghalok, visszajárok . - -
femek szép magyar dalt. Zichy Géza gról gyönyörű poet.hus 
remek szép m g) Armind) >Nem vagy lány* című ál
talánosan’ kedvelt népdalát és Ohlhanns F. $ Álomképek című 
Igen sikerült ábrándját. A folyóirat havonta kétszer mindenkor 
,0-10 oldal zenét hasonló gazd.g tartalommal ad s g

r"

Nemzedékról-nemzedékre, szinte örökség gyanánt száll 
át a szeretet és ragaszkodás Magyarország legnagyobb nap - 
ÍanTa Pesti Napló* iránt. Egymásután jelentkeznek most 
a Pesti*Napló<-ban a régi előfizetők, akik e lapot 4, 'e 
L£.-l cfscint magok ide.tik, cé.aio, pcd.g mm.-g, 
rlíriökénen szülőik példáját követve még most is jaratjaK.
4- év nagy idő. És ez idő alatt a nemzet annyi oromének 
bánatínak&^lelkesedésének és szenvedésének, otaajtasana* és 
követelésének volt a »Pesti Napló* őszinte bátor^zok.mond ja 
Ehhez a tradícióhoz hű maradt a mai .Pesti Napló , me i 
most uiiászervezte szerkesztőségét és Magyarorszag legkitűnőbb
“SS’pS.tiUt a scabadelvö.ég legcl.Jcc.du b^oka.,
csoportosította maga köré. Az az lap, melyben Deák Tkg e 
hires húsvéti cikke megjelent, ma is a legelső hely J

„ maPVar zsurnalisztikában és úgy fényes vezércikkei, mint

Efe «6a' rs M3
«“°,ck cl . magyac -Ncu, F.cic Pccasccck, a, legolcsóbb 

negyedévre 3 frt 5° kr-
A ,Zenélő Magyrország* zongora zenemű folyóirat 

október elsei io-ik füzetének tartalma. I. Huber Gyula ,Bala- 
^ cog a vth.,' II, Budát 1,,-io ... voloá, met...cm
szép tubicám4 két szép legújabb magyar dal. III Meyerbe- 
értől az árnyék-tánc ,Dinorah* operából. IV ,Szerelmünk em
lékezete4 brazilai dal. V. Noskowsky >Polonaise elegiaque 
salondarab. A szóban levő számmal kezdődi október-dceemben 
évnegyeddel az előfizetés legalkalmasabban megkezdhető. I 
folyóirat havonta kétszer, mindenkdr io-io oldilnyi zenét o* 
hasonló gazdag tartalommal s negyedévre 6 ily füzet 
dija csak 1 ft, - Minden zongorazónak érdeke a szép válla
latot megismerni s e célból mutatványszamokat bárkinek küld



a >Zenéld Magyarországi kiadóhivatala (Bpesten Csengery utca 
6. sz. 2. a.) a hová az előfizetések is intézendők. —

A ,Jelenkor* Palágyi Menyhért heti szemléje most 
közli harmadik szópályázatának eredményeit. A kitűzött har
minc idegen sző megmagyarositására több mint négyszáz pálya
munka érkezett, melyek a magyar nyelv rengeteg szőbflségét 
és hajlékonyságát igen tanulságos világításba helyezik. Érdek
lődést fog kelteni ,A Kisfaludy-társaság fölfedező úton* cimü 
cikkely, mely arra figyelmeztet, hogyan ültették föl a szép- 
irodalmi társaságot Arany János egy állítólag kiadatlan költe
ményével, mely pedig Arany kisebb költeményeinek két köteles 
kiadásban benfoglaltatik, A Jelenkor igazi következetességgel 
szolgálja az ,önálló nemzeti művelődés* eszméjét és éles 
bírálatot gyakorol a Nyugot-ról eredő kóros szellemi áramlatok 
fölött. E heti vezércikkelyében a német nyelv kötelező 
középiskolai oktatása ellen szólal föl mélyre ható érveléssel. 
A lap komoly tartalmát kellemesen tarkítják a ^Változatok*, 
melyek közül ez alkalommal egy mulattató ballada-utánzatot 
emelünk ki. Időszerű társadalmi cikkelyek, irodalmi, színházi 
bírálatok, elbeszélés és költemények egészitik ki a lap tartalmát. 
A Jelenkor évi előfizetése 8 ft. Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
József-utca 8i.

,Az 1848 —19-iki Magyar szabadságharc története*
cimii illusztrált munka 68. számú füzete, Grácia Györgynek, a 
mi szerzőjének még mindig tartó betegsége következtében 
csak november i-én jelenik meg, mit szives tudomásul venni 
kér a >Szabadságharc Története* kiadóhivatala Lampel R. 
(Wodianer F. és Fiai) könyvkereskedése Budapesten, Andrássy- 
út 21. szim alatt.

A Szalay-BarÓti-féle ,Magyar nemzet történetét-bői 
most érkezett hozzánk a 47-ik füzet. Ez még mindig a Rudolf 
király alatt lefolyt nagy háborúskodásnak eseményekben dús
gazdag képeit mutatja be olvasóinak s különösen érdekes 
az a fejezete, mely a protestantizmusnak Magyarországon 
elterjedésével foglalkozik. Külön képmelléklete igen hatásos s 
Madarász Viktor festménye után azt a jelenetet ábrázolja, 
mikor Izabella királynő Szuliman török császár követét egykori 
szerzetest fogad. A szöveg közzé illesztett kisebb-nagyobb 
illusztrációk a régi magyar erődített városok képeinek egész 
sorából állnak, ezek mellett pedig az egykorú arcképek stb. 
fölötte érdekessé teszik a füzetet is. Kiadja a Lampel Róbert 
(Wodianer F. és fiai) cég, Budapest, Andrássy-út 21. sz. Egy- 
egy füzet ára : 30 kr.

CSARNOK.
Sárospatak.

(Utóhangok az 1896. október hó 4-én tartott ünnepek
alkalmából.)

— Irta: Schneider Jakab. —
vize után, lelkem 

örömedet, te ősi

>Mint a szarvas a forrás 
úgy eped utánad !<

Megosztom veled minden 
szent fészke a tudománynak és hazaszeretetnek : 
Sárospatak 1

Az »alraa mater* ódon falai, a Rákóczi-vár 
mohlepte romjai eltörülhetetlen ereklyekép gya
nánt él a pataki volt diák szivében, melyre oly 
szívesen emlékezik vissza.

Az egyik mellett szeret tanulni, a másikban 
tanulja szeretni a hazát.

Az északnyugati hegykoszoru, a déli vizha- 
tár, a főiskola gyönyörű kertje, a szóló, mező, — 
ki nem véve a rósz kövezetét sem — mind-mind 
egy maradandó összképet hagy a pataki diáknál, 
mely, míg az évek szállnak, mindig keblén marad 
és ez az összkép kiapadhatatlan forrása marad 
annak a sok szépnek, jónak és nemesnek, amit 
egyik-másik az élet különböző pályáján mint jogász, 
pap vagy tanító az igazság-, ember- és hazaszeretet 
vagy a tudás és nevelés terén oly hasznosan ér
vényre juttat.

Szép élet is az a deákélet, különösen Pata
kon, hol a nagyvárosi ripőkség és léhaság nem 
fosztja meg az egyszerű falusi gyereket az ártat
lanság hamvától

A diak-csinyek a maguk naivságában, a 
,szinház< élvezése a »nagy-állás«-ban, a mendikás, 
a legátus, az ünnepkiosztás, március 15-ike, egy- 
egy évzáró ünnep vagy jogászbál: csupa pataki 
különlegességek.

Vagy nézd Pataknak egy-egy másik speci
alitását . a pataki tanárt. Mindegyike a tudomány
nak egy-egy hivatásos apostola és megjelenésében 
még is a megtestesült szerénység. Az alsó osz
tályok tanárai egyetemes ismereteknek vannak 
birtokában és az akadémia tudós professzorai 
mintha volnának falusi tanítok a maguk egyszerű 
és igénytelen fellépésükkel ...

Ha csak egyet írnék le, mind megismernéd, 
mert mind egyforma. Szereti a könyvet, szereti 
embertársát, istenét és mindenek felett hazáját.

A tanulósereg a bálványozásig szereti, mert 
a szülői háztól elszakadt gyermek helyettesitő- 
szülót, nevelőt, szerető tanítót talál fel mind
egyikben.

Ismerem mint családfőt, ismerem mint tár
sadalmi tényezőt, ismerem mint hivatalnokot és 
mondhatom, hogy mindenütt derekasan állja meg 
a helyét a pataki tanár.

Ilyen ez a Patak. Nagyszerű a maga egy
szerűségében és egyszerű a maga nagyszerűségé
ben. Hétköznapon is, hát még ha ünnepel ?

*

Hát volt részünk ebben is, rcert oly ünnepet 
ült csak most is, hogy ország-világra terjedt a 
hire. Ritkán ünnepel, de ha egyszer elhatározza 
magát, egy csomót rak egybe, mint a petrahai 
(pardon: b. halászi) ember, ki három hordó bort 
szűrt egybe, hogy ne kellesen külön költekezni,— 
de ha aztán lelkesen megcsinál valamit, hát az a 
soknál is több.

Ünnepi díszt öltött minden, külsőleg és ben*

sőleg egyaránt. A más felekezethez tartozók nem 
csupán külsőleg, kíváncsiságból vettek részt, de 
valóságban osztozkodtak a közös örömben, amint 
azt a felvilágosodott és szabadságszerető Patak 
meg is érdemli. A zsidó atyafiak mindegyikénél 
egy tál étellel több került az asztalra, de el is 
fogyott ám, mert kettőre járt az idő, mikor a 
templomból és a tisztelkedésekröl hazaérkeztek, 
onnan pedig Patakon lakó lélek el nem maradt. 
Plane az egyik pataki kollégám annyira elhagyta 
magát ragadtatni, hogy e nap emlékére keresztelőt 
csapott.

A két napig tartott ünneplésről elég szépen 
számoltak be a lapok, azaz halvány képét adták 
csak, mert azt az áhitatos lelkesedést és lelkes 
áhítatot látni és hallani kelletett, hogy igazi kép
pel bírjon az ember.

A sárospataki remek szép ref. templom, Kun 
Bertalan, ez aranyszáju szónok imája, a gyönyörű 
ének, 25 fiatal pap és két öszü’ő esperes felava
tása és eskületétele valami rendkivüli, valami lélek
emelő képet nyújtott.

Mit szóljak még a közebédról, hol a nagy
érdemű egyházgondnok, Busa János főiskolai tanár 
neje, az a derék gömöri kiejtéséről ismeretes ma
gyar menyecske, fényes segédlettel vitte a házi
asszony szerepét az ő sajátos szeretetreméltóságá- 
val. Dicséretére vált volna akármelyik párisi ven
déglőnek az a >12 kelnerin<, Sárospatak szebbnél- 
sr’ebb leányai, kik az ő komandójára fáradhatatlan 
serénységgel sürögtek-forogtak a dúsan terített 
asztalok körül.

És hogy sürögtek-forogtak a fiatal papok kö
rül, akár csak percentre dolgoztak volna. Mit 
lehessen tudni, nem egy pataki leány juttatta már 
eszébe a hosszú tógás teológusnak a biblia üdvös 
tanácsát: >Nemjóaz embernek egyedül lenni !< stb.

(Ne piruljanak azért Nagysádkáim, nem célo
zok én senkire.)

Az ünnepek befejező része, a koronája, a 
pataki lelkes diákság müve volt — a Tompa-szobor 
leleplezése.

Üdv neked ezért hazám lelkes ifjúsága, jövő 
szép reménye! A múltból kegyelettel tölt jelent, 
a jelenből fényes jövőt alkottál e szép műveddel! 
Megható és fenséges volt az ünnep e záró része, 
méltó a pataki diákhoz, melynek nevéhez annyi 
dicsőség fűződik.. . .

Hiába, ünnepet csak Patakon lehet rendezni, 
mert ily lelkesen ünnepelni csak Patakon tudnak 
és csak a pataki diák tud.

Vajha ez emlékmű, melyet a kegyelet és hon
fiúi buzgalom a nagy költőnek emelt, képes legyen 
ébrentartartani azokat a szép és nemes eszméket, 
melyek a leleplezés alkalmával oly nemes hévvel, 
oly ékesszólóan hangzottak el!

fogástalanul viselték magukat s jeles előmenetelt 
tanúsítottak, a tanfolyam bevégeztével a megtar
tandó vizsgálat eredményéhez képest jutalomban 
részesülnek.

Tarczal, 1896 október hó 15-én.
KZosinszlszsr,

igazgató.

vezetés
kiadatr

s. k.
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Vármegyei Hivatalos Rész.
20404. szám. Zemplén-vdrmegye alispánjától.

A 10 járási főszolgabírónak.

Ungvármegye alispánjától folyó évi 7993. 
szám alatt vett értesítés szerint az uralkodó ragadós 
száj és körömfájás miatt a Csap községben he- 
tenkint kedden tartani szokott sertésvásár;betilta- 
tott. — Erről tekintetes főszolgabíró urat sürgős 
közhirrététel végett értesítem.r,

S.-A.-Ujhely, 1896. október hó 10.
Alispán helyett: Dókui Gyula, főjegyző.

Közgazdaság.
A tarczali vincellériskola igazgatósága az ezen 

iskolánál rendszeresített egy éves munkás-képző 
tanfolyamba való feltételre pályázatot közöl. A 
tanfolyam folyó évi december hó i-én kezdődik és 
a felvételre azon egyének pályázhatnak, kik:

d) a munkára alkalmas elég erős testalkattal 
bírnak s katona-kötelességüknek eleget tettek, 
vagy az alól fel vannak mentve ;

b) magyarul írni s olvasni tudnak ;
c) szőlő-munkával már foglalkoztak és
d) feddhetetlen előéletüket községi erkölcsi bi- 

zonyitványnyal igazolják.
Öly egyének, kik a katonaságnál, mint al- 

tisztek szolgáltak, a felvételnél előnyben részesülnek. 
Az ellátásért 144 ft fizetendő két részletben és 
pedig; 72 ft folyó éyi december hó i-én és 72 ft 
1897. év junius hó i-én. Vagyontalan folyamodók 
fél- vagy egész ösztöndijakat kaphatnak, s ehhez 
képest ellátásukért az egész évre vagy csak 72 
ítot tartoznak előleges félévi (36 ftos) részletekben 
fizetni, vagy egészen az államköltségén végezhetik 
az évfolyamot; ruházatról és ágyneműről azonban 
minden tanuló kivétel nélkül maga tartozik gon
doskodni. A felvétel iránti folyamodványok 50 kros 
bélyeggel ellátva a Nagyméltóságu Magyar Királyi 
Földmivelésügyi Ministeriumhoz címezve a tarcali 
vincellér iskola Igazgatóságához folyó évi november 
hó 20-dig nyújtandók be. A folyamodványhoz 
melléklendő • y

I" a folyamodó életkorát tanúsító bizonyít
vány (akár keresztlevél), katona-könyv, vagy az 
életkort igazoló községi bizonyítvány ;

2., erkölcsi-bizonyitvány;
3-, vagyoni-bizonyitvány;
4., katonai-könyv, vagy cselédkönyv, ha a 

folyamodó ezek egyikével bir;
5- iskolai vagy más bizonyítványok, amelyek

kel a folyamodó rendelkezik ; s amelyekkel tanú
síthatja, hogy minő iskolákat végzett, vagy eddig 
mivel foglalkozott; h

6., ha a folyamodó még atyai-hatalom, vagy 
gyámság alatt áll, az atya vagy a gyám bele
egyezése, s ha a pályázó saját költségén való fel
vételért vagy ösztöndíjért folyamodik, egyszersmind 
nyilatkozata arra nézve, hogy az évi 144 ft, ille
tőleg 72 ltot a megállapított feltételek mellett a 
vincellér-iskola igazgatóságának pontosan be fogja 
fizetni. Azok a tanulók, kik az egész év alatt ki

20023. sz. 7. Zemplén-vármegye alispánjától.
Tudomás és alkalmazkodás végett kiadom. 
S.-A-Ujhely, 1896. október 7-én.

Alispán helyett:
Dókus Gyula, főjegyző.

Másolat.
Földmivelésügyi m kir. minister 52884 III— 1. 

sz. Körrendelet valamennyi törvényhatóságoknak. 
Az 1888. VII. t. ez. 124. §-a előírja, hogy az 
állati betegségek ellen javaslatba holott gyógy
mód, avagy gyógyszernek megvizsgálása és az 
eredményhez képest alkalmazásának megengedése 
iránt a földmivelésügyi minister a belügyi mi- 
nisterrel egyetértőleg intézkedik, miből következik, 
hogy szakszerű képesítés, illetőleg engedely nélkül 
semmiféle uj gyógymódot vagy uj (titkos össze
tételű) gyógyszert sem szabad állati betegségek 
ellen alkalmazni. — Minthogy újabban ismételten 
tapasztaltam, hogy egyesek ezen rendelkezések 
ellenére is mindennemű gyógymódot és gyógy
szereket ajánlanak és alkalmaznak az állati be- 
tegségek ellen és a gazdaközönséget a gyógy
módok és gyógyszerek hatása iránt félrevezetve, 
ez által a fertőző betegségek terjedése ellen egyéb
ként célszerű védekező eljárások mellőzésére ve
zetik és ily módon a gazdaközönségnek nagy ká
rokat okoznak; ennélfogva az állati betegségek 
ellen javaslatba hozott uj gyógymódnak avagy 
gyógyszernek a földmivelésügyi és belügyi mi
nisterek engedeime nélkül való alkalmazását a m. 
kir. belügyminister úrral egyetértőleg ezennel 
megtiltom s e tilalom megszegését kihágásnak 
minősítem. — Ezen rendelet értelmében, az 1888. 
IV. t. ez. 156. §-ában megjelölt célokra fordítandó 
100 forintig terjedhető pénzbüntetéssel s a pénz- 
büntetés behajthatlansága esetén 10 napig ter
jedhető elzárással büntetendő az: a) ki allati be- 
tegségek ellen óvó vagy gyógyítási célokra szol
gáló s alkalmazásra meg nem engedett uj (titkos 
összetételű, vagy elkészítve összetett) gyógyszert, 
más tulajdonát képező állatra Üzletszerűen alkalmaz, 
vagy alkalmaztat, ad vagy elad, raktáron tart, 
vagy hirdetés utján használatra ajánl ; b) ki szak
szerű képesítés nélkül, állati betegségek ellen al
kalmazásra meg nem engedett gyógymódot más 
tulajdonát képező állatra Üzletszerűen alkalmaz 
vagy pedig alkalmaztat. — Ezen kihágások felett 
az 1888 VII. t.-cz. 125. §-ban felsorolt hatóságok 
bíráskodnak. — Kelt Budapesten, 1896. évi szep
tember hó 3-án Darányi s. k.

19261. sz. 7. Zemplén-vdrmegye alispánjától.
Ezen végérvényes határozat az összes ér

deklettekkel közöltetik és az összes iratok az V. 
kér. kir. kultúrmérnöki hivatalnak a vizikönyvbe

Mások
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vezetés iránt szakértői előterjesztés czéljából
kiadatnak.

S.-A.-Ujhely, 1896. szept. 25.
Alispán helyett;
Horváth József,

tb. főjegyző.
Másolat.

Földmivelésügyi m. kir, minister 44635/1896.
V—2. 5Z. Tekintetes Matolay Etele urnák, Zem
plén vármegye alispánjának S.-A.-Ujhely. A bod
rogközi Tisza szabályozó társu'at által a Karosa 
ér szabályozására, a Karosa—felsó-bereczkii csa
torna létesítésére, valamint a Felső Bereczkinél 
felállítandó beton-zsilip és gozszivattyu telep fel - 
alifására vonatkozólag előterjesztett tervezetek 
engedélyezése ügyében í. évi 2482. sz. a. hozott 
s f. évi április 15-én 7573. sz. jelentésével felter- 
esztett határozatát, a tervek ellen Meczner András 
es társa által beadott felszólamlással együtt elbi 
ralvan, az alispáni határozatot az 1885. évi XXIII. 
t ez. 74- §-a alapján, ezennel véglegesen meg
erősítem. Megjegyzem azonban, hogy e határozat 
felterjesztett szövegében, az engedélyokirat 1. 
vanak második sorában, a »Karcsa—felsö-berecz- 
kii* szavak után a ,csatorna* szó kimaradt ; — 
a 4. §. első sorában a >hogy* szó feleslegesen 
alkalmaztatott; — az indokolás első bekezdésében 
pedig a Karosa vízgyűjtő területének az összes 
csapadék területhez való viszonya két helyen is 
>mintegy 25%* helyett tévesen mintegy 0.25%- 
nak van jelezve, miért is ezen hibák a határozat 
szövegében kijavitandók. Idézett, valamint í. évi 
augusztus hó 3-án 14981. sz. a. kelt jelentése 
mellékleteit, a határozat egy példányának kivéte
levei, megfelelő további eljárás végett ide vissza- 
zarva, felhívom alispán urat, hogy a fentebb elő
sorolt kiigazítások keresztülvezetése után, a jelen 
engedélyezésnek a vizikönyvbe való bevezetése 
és az e czélra szolgáló tervvázlatoknak, valamint 
az engedélyező határozatok másolatainak, a vizi- 
könyv irattárába való elhelyezése iránt, az egy
idejűleg ütasitott V. kér. kultúrmérnöki hivatal 
közbejöttével intézkedjék; továbbá, hogy az en
gedélyező határozatok másolatait és a tervvázla
tok egy-egy példányát, a vízikönyv megfelelő 
lapjanak másolatával, az 1888. ávi 29995. számú 
közmunka és közlekedésügyi ministeri rendelet 
értelmében, Szabolcs-vármegye alispánjának küldje 
meg. — Budapest, 1896. szeptember hó 12-én.
A minister megbízásábólRapaics s. k.

5261. I. 96. sz. Bodrogközi járás főszolgabíró]átöl.
Pályázati hirdetmény.

Zemplén-vármegye bodrogközi járásában, 
Rád község székhellyel, Szentmária, Pálfolde, 
Szinyér, Zétény és Véke községekből csoportosí
tott radi körjegyzőségben az üresedésbe jött — 
s f. év november hó 10-én d. e. 10 órakor Rád 
község házánál választás utján betöltendő - 600 
ft évi fizetés s 200 ft átalánynyal javadalmazott 
körjegyzői állásra ezennel pályázat nyittatván, 
felhivatnak a pályázni szándékozók, hogy képe
sítésüket igazoló okmányaikkal felszerelt pályázati 
kérvényüket, alólirott hivatalnál, a választást meg
előzőleg benyújtani igyekezzenek.

Király-Helmecz, 1896. október 12-én.
Bencslk István, főszolgabíró.

3340. szám. Zemplén-vármegye hr. tanfelügyelőjétől
A zemplén vármegyei T. iskolai Elöljáróságokhoz!

A Rogutovitz és Társa magyar földrajzi in
tézet kiadásában megjelent ,Taneszközt) J gy 
zéké. ben foglalt a földrajz és tortene Un. okta
tashoz szükséges és a bevezeti leg. lelzettczégl 
kapható taneszközöket a T. iskola, Elöljáróságok, 
tanár és tanító uraknak beszerzés végett a „nagy
mölt vallás és közokt. m. kir. mmisterium íae 
vonatkozó rendelete alapján igen melegen ajánlom.

S.-A.-Ujhely, 1896. október ho 5-en.
Nemes Lajos,

kir. tanácsos tanfelügyelő.

T.eljesen szakképzett bodnár- 
mester és egyszersmind vizsgázott 
hordó-hitelesitő lévén, iparom és 
munkásságom előmozdítására! egy 
4—5000 írttal rendelkező üzlet
társat keresek. Az általam elő
állított munkákért kezességet vál
lalok. {Kendicsi gél Sárospatakon.

17941/á, 96. szám.

Hirdetés.
Zemplén-vármegye árvaszéke közhírré teszi, 

hogy a Babcsák Józsefnek kiskorú gyermekei tu
lajdonát képező s.-a.-újhelyi 2683 sz. tjkonyvben 
fekvő belsőséget és szőlőt, folyó évi november 
•»-ik napjának reggeli 9 órájában a hely
színén megtartandó nyilvános átverésen eladja, a 
venni szándékozókat azon figyelmeztetéssel hivja 
meg, hogy az árverési feltételeket Spillenberg Barna 
árvaszéki ülnöknél megtekinthetik.

Kelt Zemplén-vármegye árvaszékének S.A.- 
Ujhelyben, 1896. október 14-én tartott üléséből.

Payzsoss Andor,
elnök.

Tk. 3351/96. sz-

állást, keres egy 38 éves, 
j írni, olvasni és számolni 
I tudó, nős, a gazdaság 
I minden ágában jártas 

egyén, uj évtől esetleg
mostantól is, uraságokuál, kisebb gazda
ságoknál, esetleg taayav@a@töi 
dásagUs: ajánlkozik szerény feltételek 
mellett. — Czime: Matyi János, 
Bodrog-Olasziban.

Al Jókai-utczán lévő 627. sz. 

házam és közvetlen a Zsólyomkai 
fürdő felett levő szőlőm eladó.

(Bldjer József,
szepes-ófalvi pénzügyőri biztos.

Az árra nézve felvilágosítást ad 
§irett (Miháty Wekerle-tér 504. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A sátoralja-ujhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Viszokay Norbert végrehajtatnak 
Nagy Sándorné Petruska Anna végrehajtást szenvedő elleni 
23 forint 54 kr tőkekövetelés és iárulékai iránti végrehajtási 
ügyében a sátoralja-ujhelyi kir. törvényszék (a sátoralja-ujhelyi 
kir járásbíróság) területén lévő Sárospatak községében fekvő 
sárvspataki 3470. sz. tjkvben Nagy Sándorné Petruska Anna 
végrehajtást szenvedett, továbbá Matyi Jánosné szül. Kollega 
Mária Matyi János, Matyi András, kk. Matyi Mária, továbbá 
Nagy József, Nagy András, Nagy Mária, kk. Kovács Erzsébet, 
kk. Kovács lulianna, kk. Kovács István, végül Viszokay Nor
bert és neje Nagy Mária tulajdonostársak nevén álló és az 
t88i évi IX t.-cz. 156. §-a értelmében egészben árverés alá 
bocsájtandó 757- hr. sz. belhely és 196. ö. i. számú házra az 
árverést 448 forintban ezennel megállapított kikiáltási arban 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1896. 
irl november hú 10. napján délelőtt 10 órakor Sárospatak község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított ki
kiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának' 10%-át vagyis 44 frt 80 krt, készpénzben, vagy az 
1881 LX t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az i88t. "nov. i-én 3333-sz. a. k. igazságügymin. rendelet 
8 8-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kézé
hez letenni vagy az 1881. LX. t.-cz. 170 §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatm.

Kelt S.-A-Ujhelyben, a kir. tvszék mint tkkvi ható
ságnál 1896. évi augusztus hó 14-ik napjan.

Wicland, kir. tvszéki biró.

2594. sz. 896.

Hirdetmény.

Heti tájékoztató.

A ? -a.-újhelyi kir. törvényszék, mint telekk.
hatóság az 1868. évi I. t.-cz. 17- $-ához képest 
felhívja mindazokat, kinek Velejte község hatara- 
ban a m. kir. államvasut által a töltés csuszamlas 
czéljaira kisajátított földterületért nevezett vasút 
által letétbe helyezett s ezen törvszék, mint telekk. 
hatóság irattárában megtekinthető kimutatásban 
megjelölt kártalanítási összeg mennyiségére nezve 
ellenvetésük van, vagy a kik a kártalanításra barmi 
czim alatt igényt tartanak, felazólittatnak, hogy 
ellenvetésüket, illetőleg igényeiket az lötib. évi 
Október 31-ik napjáig ezen kir. törvszék, mint 
tkvi hatóságnál annál bizonyosabban jelentsék be, 
minthogy a később jelentkezők észrevételeire es 
igényeire semmi tekintet nem lévén a kártalaní
tási összeg annak és azon mennyiségben fog ki
adatni, akik nevére s amely összeggel a letet- 
kérvényhez csatolt letéti Ívben ki van teve s a 
kisajátított terület tehermentesen fog a kisajátító 
vasút részére lejegyeztetni.

S.-A.-Ujhely, 1896. aug. hó 31-én.
Wieland 

kir* tőrvszéki biró.

Tk. 3303/96. szám.

Arveiési hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi ható

ság közhírré teszi, hogy Basthy Johanna végrehajtatnak, Grega 
János végrehajtást szenvedő elleni 600 frt tőkeköveteién s 
iár. iránti végrehajtási ügyében a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék 
(a s.-a.-ujhelyi kir. járásbíróság) területén lévő Lasztócz köz
ség és határában fekvő a lasztóczi 256. sz. tjkvben foglalt I. 
■tci/a ua/a. hr. sz. ingatlanból Grega Jánost illető jutalékra 

frtb.«, - a lasztiézi 354- «. tjkvben . 1. 35«.
?cq/b hr. sz. ingatlanból Grega Jánost illető jutalékr, * 34 
írtban, - a lasztóczi 267. sz. tjkvben Grega János végre
hajtást szenvedett és Grega Jánosné szül. Mozgó Katalin tu
lajdonostárs nevén álló és az i8St. évi LX. t.-cz. 156. 5 
értelmében egészben árverés alá bocsátandó I. (HQ 22Z/V 
hr sz. belsőségre 20O frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelöl 
ingatlanok az 1896. évi deezember hó 22. napjan d e. 10 
órakor Lasztóczon a községi biró házánál megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni

fognak.Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárá

nak 10%-át, vagyis 13 frtot, 13 frt 40 krt és 20 frtot készpénz
ben vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyam- 
mai számított és az az 1881-ik évi november hó ,-én 3333-
szám alatt kelt igazságügymimsten rendelet 8-ik szakaszába 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le 
tenni avagy az 1881. LX. t. ez. 170. j-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, a kir. törvényszék mint telek
könyvi hatóságnál 1896 évi szeptember hó 17. napján.

Wlelaildt, kir. tvszéki biró.

Vasárnap,
Hétfő,
Kedd,

Szerda,
Csütörtök,

Péntek,
Szombat,

okt. 18.
okt. 19-
okt. 20. 
okt. 21. 
okt. 22. 
okt. 23. 
okt. 24.

D. 21 Lukács ev. 
Alk. Péter 
Kant. Ján. Vendel 
Orsolya sz. 
Kordula sz.
Kap. János f 
Rafael fóangyal

^ szerves®tó póetája,.
Hazámhoz. Politikai irányzatú lévén a vers: mi nem

törölhetjük. Kívánatra visszaadjuk..

Í
'ÍTILmS Besorozva mihamarább kirukkolj 

Felelős szerkesztő :

, át s G é Z a.Dongó o-yaria.
Kiadó-tulajdonos : 0^'

értesítés.

Van szerencsém an. é. közönség n. b. tu
domására hozni, hogy mindennemű ingatla
nok vételét - eladását, - bérbeadását 
avagy bérbevételét a legelőnyösebb feltéte
lek mellett s a legrövidebb idő alatt köz

vetítem.
Jóhirnevü vendéglőmben kittinő asztali 

bor 36 krtól 40 krig kapható.
Weinberger Manó,

S.-A.-Ujhely, Korona n.

643. V. 1896. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

102. 8-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a k.-he.meczi 
kir. járásbíróság 4710. számú végzése által Fürst Jakab és fia 
budapesti ezég javára Ölbey János nagy-rozvagyi lakos ellen 
300 frt tőke, ennek 1896. évi ápril hó 25. napjától számítandó 
6% kamatai és eddig összesen 39 frt 17 kr perköltség köve
telés erejéier elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és° 930 frtra becsült lovak, szekerek és szarvasmar
hákból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a kir.-helmeczi kir. jbirósag 5077/90. 
számú kiküldést rendelő végzése folytán a helyszínén vagyis 
Nagy-Rozvágyon alperes lakásán leendő eszközlésére 1896. 
évi Október hó 27-ik napjának délelőtti 10 óraja határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy érintett ingóságok ezen árverésen 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígé
rőnek becsáron alul is eladatni lógnak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. 
t-cz. 108. §-ában megállapított teltételek szerint lesz kifize
tendő. Végül felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő in
góságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző ki- 
elégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre foglalás 
korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyző- 
könyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelentéseiket az árveres 
megkezdéséig alólirt kiküldöttnek vagy irásjan beadni, avagy 
pedig szóval bejelenteni tartoznak.
V A törvényes határidő e hirdetménynek a bíróság táb
láján lett kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Király-Helmecz, 1896, óvi okt hó 15. napján.

Szabó I.ajos,
kir. bir. végrehajtó,



A már évek óta fennálló

zempien-megyei nőm
S.-a.-Ujlielyben, a főtéren

a „Vörös ökör" épület emeleti helyiségeiben
ajánlja 5 teremben nagyszerűen berendezett

BÚTORGYÁRI TELEPÉT
hol is minden e szakba vágó asztalos- és kárpitos bú
torok valamint fantasie- és disz bútor, szalon, boudoir, 
ebédlő- és fogadó-termek részére szükséges bútorok 
bárok és rokoko-stylben a legelegánsabb kivitelben ju
tányos áron kaphatók.

Ajánlom továbbá tükör- és képraktáramat a bevá
sárolni szándékozó n. é. közönség becses figyelmébe.

Egyidejűleg van szerencsém a m. t. közönség be
cses tudomására hozni, hogy bútort vásárolni szándé
kozók kényelmére ugyancsak a „Vörös ökör6 épüle
tében, földszinten egy bolthelyiséget béreltem ki, hol is
saját gyártmányaimból szintén egy kiváló nagy
butortermet rendeztem be, melyben ebédlő- és 
háló szobák, valamint szalonok készen és felál
lítva a csak gondolható legszebb kivitelben vannak s 
jutányos áron kaphatók.

Számos látogatást és pártfogást kérve maradtam

kiváló tisztelettel

WILHELM HENRIK.

Egy üveg ára használati utasítással 1 korona, erősebb 
üveg íi korona 40 fillér.

Főraktárak Budapesten: Török József ur gyógyszertárá
ban Kiraly-utcza 12. sz., és dr. Egger A. ur gyógyszertárában 
Vacö-körut 17. sz. — Úgyszintén a főváros összes s a vidék csak
nem összes gyógyszertárában, valamint a készítő

I I IJ) D Jü R Gr ~\T f IjJY gyógyszerésznél
S.-A.-Ujhelyben.

Úgyszintén: Homonnán Szekerak A. Varaimon Gál S. Szerencsen 
ozv. Bótané. Tokajban Rothfuchs J. N.-Mihályban Tolvay I. Sáros
patakon Kádár Gyula és Trstyánszky Károly ur gyógyszertárában.

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Már e hó végével megjelen
a.

Az 1895. évi cairói s az 1896. évi londoni egészségügyi
kiállításokon díszoklevéllel s arany éremmel kitüntetve. — Orvosi 
tekintélyek által kipróbált s nagyobb koródákban kitűnő sikerrel 
használt külszer :

REUMA-SZESZ
biztos s kiváló gyors hatású a test bárminemű csuzos bánta'mai, 
u. m. köszvény, csúz, reuma, ischiás, asthma stb. ellen,

Hdtása némely esetben meglepő, amennyiben gyakrabban 
idültebb eseteknél is mar egyszeri bedörzsölésnél a fájdalmakat 
teljesen megszüntette.

Fog- és fejfájást 5perez alatt megszüntet!

ZEMPLÉN NAPTÁRA.
Ára 40 kr.

Megrendelhető már most kiadóhivatalunkban, Főtér 9, szám,

Szégyenli magát
a kis lány, mert 
a máskép oly 
kedves arcza a 
bőr tisztátlan- 

sága által oly 
régen el van csú
fítva és csak most 
tudta meg, mily 
könnyen és ha
mar segíthetett 
volna azon, az !

általánosan ismert és kedvelt

Vértes gyógysz. Lugosi arczkenőcse
által. Ezen arczkenőcs a legjobb szer a máj-1 
foltok, szeplők, bőratkák, pattanások, úgymint 
minden más bnrtisztátlanság eltávolítására. 
Egy adag 60 kr., 1 frt és 2 írt. — 2 frt 20 kr. 
elöleges beküldése ellen 1 nagy, vagy 2 

kisebb adag bórmentesen küldetik.

U;:i
és erőteljes szakáll leggyorsabban és leg 

biztosabban nyerhető

taffel-félí öajusznfivesztö pomátíéva
Ezen teljesen ártalmatl. szerekből készüli 
pompáé által a legrövidebb idő alatt még ifi 
éves ifjak is, gyönyörű bajuszt és "dús 

szakállt nyernek.
7*2 adag 1 frt 25 kr., egy egész adag 2 frt. 
— 2 frt 20 kr. elöleges beküldése ellen 1 

egész adag bórmentesen küldetik.

Továbbá aj átitatnak a „Sas-gyógytár* vi'ághirü gyógyszerei u. m.: I)r. HeulTel féle 
gyomor-eszenezia, I)r. Heutf'ei-íele vértisztitó labdacsok, Bánáti növéuv-nedv, Herkules* 

.*** Lteásr fürdői;koszvényszesz,*Injectio és capsules végétales stb.

Kapható !.-A.-Ujhelyben: WIDDEB\ GY. úr gyógytárában, valamint közvetlenül 
VERTES LAJOS, Sas-gyógytárában, Lúgoson 465. sz.

c <§)layton & Shuttleworth
mezőgazdasági gépgyárosok q) Budapest Vá63" si™*

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:

Locomobil és gőzcsépi ögép-készlete k 2s3&£E^£$íá£í2:
kolyozók, kaszáló- ós aratógépek, boronák, szénagytljtők*

nni IIMRIá11 le«Jobb .orretőgépek, szecska v&g ók, répa vágók, kukoricza- 
l|UULUillUIM morzsolók, darálók, őrlő-malmok.

Egyetemes aczéf ekék 2 és 3 vasú ekék
és minden egyéb gazdasági gépek.

Részletet árjegyzékek kívánatra ingyen ét bérmentve küldetnek.

Tk. 2557/06. szám.

Hirdetmény.
Tk. 2560/896. szám.

Hirdetmény.
A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék mint telek

könyvi hatóság felhívja mindazokat, akik a velejtei 
8. sz. tjkvben 695. hr. sz. alatt foglalt Koleszár 
Audras nevére irt ingatlanságból a m. kir. állam
vasutak igazgatósága áltál kisajátított 114 Q öinyi 
terű etért megállapított összeg mennyiségére ellen
vetésük van, vagy akik a kartalanitásra barmi 
czim a att igényt tartanak, folyó ÓVÍ október hó 
31-élg annal bizonyosabban jelentsék be, minthogy 
a később jelentkezők észrevételeire és igényeire 
tekintet nem lévén, a kisajátítási és kártalanitasi 
összeg annak és azon mennyiségben fog kiadatni, 
amely összeggel ez az egyedi kimutatásban ki van 
téve, a bekebelezett vagy felülkebelezett tételek 
pedig a kisajátított területről hivatalból fognak 
lejegyeztetni.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1896. évi aug. 31-én.

Wlelaudt, kir. tvszéki bíró.

A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék mint telek
könyvi hatoság felhívja mindazokat, akik a velejtei 
10. sz. tjkvben Koleszár István és János nevére 
irt 696. hr. sz. ingatlanból a m. kir. államvasutak 
által kisajátított 114 Q ölnyi területért megálla
pított 68 frt 40 krnyi kártalanítási összeg men
nyiségére nézve ellenvetésük van, vagy akik a 
kartalanitásra bármi okból igényt tartanak, folyó 
évi Október hó 31-ig annal bizonyosabban jelentsék 
be, minthogy a később jelentkezők észrevételeire 
és igényeire tekintet nem lévén, a kisajatitási és 
kártalanítási összeg annak és azon mennyiségben 
fog kiadatni, amely összeggel az az egyedi kimu
tatásban kitéve van, a bekebelezett vagy felül
kebelezett tételek pedig a kisajátított területről 
hivatalból fognak lejegyeztetni.

Kelt S.-A,-Ujhelyben, 1896, aug. hó 31-én.

Wielaudt, kir. tvszéki biró.

1099. kj. szám.

Árverési liirdetmény.
Alulirt kir. közjegyző, mint dr. Moskovics 

Ervin ügyvéd ur áltál képviselt Grubert Leib ho- 
monnai fakereskedőnek megbízottja ezennel köz
hírré teszi, hogy Ehrenvvaíd Igmcz vág-szeredi 
lakos által megvett, általa azonban át nem vett, 
a m. kir. államvasutak homonnai állomásának 
Grubert Leib által bérelt rakodó helyén található 
120000 drb. szőlőkaró, melynek becs- és kikiáltási 
ára 1000 darabonként 8 frt 75 krt tesz ki, — a 
keresk. törvény 347. § a értelmében közbenjöttem- 
mel Homonnán irodai helyiségemben folyó évi 
október hó 27-én reggeli 9 órakor nyilvános ár
verésen a legtöbbet Ígérőnek készpénz fizetés elle
nében a becsáron alul is el log adatni.

Homonnán, 1896. október 16-án.

Dr. Kovaliczky Elek,
kir. közjegyző.



Félszázad ófa
n
I
)?
i
í
5
P
J8

P
ZlI
la5

/?

ac
s*

Arany érem
”PécS.^lÖSS.

kitűnőnek elismert
i.fpjn Érdem érem

Temesvár^1892

arczkenöcs és mosdóviz.
Kzen készítmények ajánló levelét azoknak félszázad 
óm mindenütt eiterjedtvílághirök és bámulatos batá 
■'uk k!rP,e^.lk; Megblzható sikerrel használtatnak szeplő 
és majfoltok a forróság vagy fagy által keletkezett 
pirossag s a bőr minden tisztátalansága ellen Eev 
nagy tégely ára <0 kr., egy kis tégely 35 kr. Egv 
nagy üveg mozsdóviz 1 frt. egy kis üveg 5U kr. 

Hozzávaló Mandola-korpa-szappan 25 kr

JOLIESSANT E-S ZA P PAN
már kellemes illatánál fogva is a legkedveltebb toi- 
lett-szappan. A bőrt finom és simává teszi, valamint 
előmozdítja s emeli annak friss, üde kinézését. Kívá
natra mintadarabok ingyen adatnak. Egv drb. 40 kr.

HAJ-RESTORER
biztos szer a megőszült haj eredeti természetes szí

nének visszaállítására. Egy üveg ára 1 frt. 
Kapható : Molnár Lápot gyógyszerésznél, mint készí
tőnél Kassán, — S.-A.-Ujhelyben
Widder Gyula gyógyszertárában.

3
3
3

3

3

3

3

3

Önkénytes árverés.
A Bótrágy-gorondi gazdasághoz 

tartozó számfeletti kocsi és igás 
lovak, valamint 3- 2-1 éves és idei 
csikók Beregszászban, Mos- 
kovics József ur szállodája 
udvarán f. hó 20-án kedden 
d. e. 10 órakor nyilvános ár
verésen eladatnak.

Szabad kézböli árverési hirdetmény.
Grósz IgnÁCZ csörgői lakos gazda

ságában több rendbeli gazdasági eszközök 
u. m.: kocsik, szekerek, ekék, boronák, 
szecskavágók, vetőgép stb., továbbá: tehe
nek, lovak, ökrök és heverő marhák, 500 
méter takarmány-répa, valamint széna és 
lóhere takarmány és butoruemüek folyó 
évi október hó 19-én szabad kézből ár
verés utján eladatnak.

Megjegyeztetik, hogy az árverés ha
tárnapjáig úgy a gazdasági eszközökből, 
mint a marhaállományból eladásra szán
tak részletenként is éladatnak a tulajdo
nos által.

CIc
I

Jelzálogkölcsönöket
földbirtokokra 37,%, házakra 
472%, másnemű ingatlanokra 5% 
mellett legmagasabb összegekre 
ajánlunk. E kölcsönök konvertálá
soknál bélyeg- és illetékmentességet 
élveznek. Erdő - kihasználások, 
birtok-parcellázások átvétele.
Birtokok szövetkezeteknek hosszú 
lefizetés! időtartamra eladatnak.

„MAGYAR LLOYD“
közgazdasági vállalat

Budapest, Király-utcza 70.

3

3

3
3

3

3

3

Tk. 3953/896. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s -a -újhelyi kir. törvényszékjmint telekkönyvi ható

ság közhírré teszi, hogy Waller Mór végrehajtatnak Székely 
László végrehajtást szenvedő elleni 180 frt tőkekoveteles és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a s.-a -újhelyi kir. tör
vényszék (a s.-a.-újhelyi kir. jbiróság) területén lévő S-A- 
Uihely városában fekvő a s.-a.-ujhelyi 341. sz. tjkvben Székely 
László tulajdonául Írott + 787. 788. br. sz. belhely, 433- o. u 
számú ház és kertre az árverést >050 frtban ezennel mega - 
lapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb meg
élőit ingatlanok az 1896. évi deczcmber ho 24. napjan d. e.
9 órakor a S.-a.-ujhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság hivatali helyiségében megtartandó nyilvános árveré^n 
a mennyiben ezen újabb árverés utóajánlat folytán let elren
delve, az utóajánlatot tett özv. Magdzsar Imréné szül Za ka 
Mária 220 frt ajánlott az 188.. évi LX. t.-cz 187. &-a értel
mében kötelezi, 220 frton alól eladatni nem f°g-

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának ,0%-át vagyis 105 forintot készpénzben, vagy az
,88,. évi LX. törv.-czikk 42. ^-ában jelzett árfolyammal szá 
mitott és az 1881. évi november hó 1-én 3333- «■ a] 1£ 1
igazságügy miniszteri rendelete 8. §-aban kijelölt ovadek képes
értékpapfrban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az .88* 
tez 170. 8-a értelmében a bánatpénznek előleges elhelyezé 
sérül 'kiállított szabályszerű elismervényt atszolgaltatm

Kelt S -A.-Ujhelyben, a kir. törvényszék, mint tele - 
könyvi hatóságnál, 1896. évi szeptember hó 30. napjan.

Wielandt, kir. tvszéki bíró.

913/2025. sz. T. Zemplén - vnt egy e alispánjától.

Hirdetmény.
Zemplén-vár megye közigazgatási bizottságá

nak folyó évi szeptember hó 15-én tartott ülésé
ből 913/2025 kb. szám alatt kelt határozattal ki
küldött bizottság részéröl ezennel közhírré tétetik, 
miszerint a kereskedelemügyi m. kir. minister O 
Nagy méltóságának folyó évi augusztus hó 30-an 
54954/96. szám alatt kelt magas intézvénye foly
tán a m. kir. allamvasutak igazgatóságának, mint 
kisajátítónak, a tisza-luezi állomáson létesítendő 
hóvédmüvekre szükségelt földterületek kisajátítását 
tárgyazó ügyében a kisajatiíási terv megálhpitasa 
végett a tárgyalás folyó évi október hó 20-án 
d. e. 10 Órakor Tisza-Luczon a község házánál 
esetleg helyszíni szemlével egybekötve meg fog 
tartatni. Miről az érdekeltek azzal értesittetnek, 
hogy a kisajátítási tervrajz és összeírás egy-egy 
eredeti példánya a tárgyalás megelőzőleg T.-Lucz 
község elöljárósága által nevezett község házánál
közszemlére van kitéve.

S hogy a bizottság a kisajátítási terv meg
állapítása felett akkor is érdemileg határoz, ha az 
érdekeltek közzül a tárgyaláson senki sem jelen
nék meg. o „ , ,,

S. A.-Ujhely, 1896. október i-en.

3—3-
Meczner (íynla,

küldöttségi elnök.

kipróbált
gyógyszerei1A sárospataki főiskolai 

kórház igazgató-orvosa
, rózsaszínre ezukrozva. Vérszegények, sápkórosak gyengélkedők, 

Vérképző labdacsok g8,vé.ykórosak, lá.Ula. tüdőbetegeknek leg,óbb gyógyszere. .

t d6ÜVéf gégthurat. influenza', tudóvész, hideglelés, malária, gumókor

Hurut labdacsok Jlenigen ktpröbdU gy^er. . üveg égszínkékre ezukrozott labdacs

T \ Fehér folyás, méhvérzés, hurutos kifolyások ellen leghasznosabb

Női betegségek«-^»- L 
Dentipurii-sziiM.,-..^^—Z r« -

|-Gréme bársonyszeruvé, üdítővé vakolja. , tégely , frt zokr
X un/uiid VJ1U1U bet és lakószobák levegőjét atszaturalhatjuk a leg-
llnpqj fonvöillat pompisabb és legegészségesebb fenyők Ula,arjával. Ennek használata 
Alpübl lOUJUU P^ fclülmu|jaa valamennyi fenyőilUtot. I üveg 1 frt 20 kr.

, ,. , , . TrslvfmszkT Károly gyógyszerésznél Sáros-Kaphatók az egyedül, készítené^ * 7^,^* F8raktarak Budapesten: Torok Jo-
,,alakon s minden nagyobb forga m gy ^ Emil gyógyszertárában városháztér es
zsef gyógyszertárában K'^mtcza 1 ^ kapható Widder Gyula gyogyszertaraban.
minden gyógyáru nagykereskeae

Dr. Suin de Boutem&rd

zamatos fogpastája
kétségtelenül az egyedüli, valóban jó és 
eddig felülmúlhatatlan szer a fogak ápolására, 
épségben tartására és a foghus és szájüreg üdeségére 

a legmagasabb életkorig. Egy csomag ára 35 kr.
Dr. Borchardt

zamatos növényszappana
hathatós szer a bőr erősítése és egészségben tartására, 
valamint tisztátalanság, — úgymint pattanás szeplő stb. 
megóvására ; egyidejűleg jeles pipere szappan, 
igen alkalmas mindennemű fürdői használatra. Egy le

pecsételt csomag ára 42 kr.
Dr. Hartung növény-pomádéja, elismert leg

jobb hajnövesztő szer. Egy tégely ára 85 kr.
Dr. Hartung kina héjolaja, erősiti a fejbőrt és 

a hajnak fényt kölcsönöz. Egy üvegcse ára 85 kr. 
Dr. LAndes tanár vegettabl rudpomádéja ere

deti darabokban ára 50 kr.
Balzsamos olajbogyó szappan, egy csomag

ára 35 kr.
Dr. Bérlnguier zamatos koronaszesz, kivo

nat esencia d’Eau de Cologne-ból. Egy eredeti üvegcse 
ára 1 frt 25 és 75 kr.

Leder testvérek balzsamos dióolaj szappana Egy 
darab 25 kr. Egy csomagban 4 darab ára 80 kr.

A fent elősorolt összes szabadalmazott czikkek 
valódi minőségben kajihatók S.-A..-TJjhelyben .
WIDDER GYULA gyógyszertárában.

Birtok
Zemplén me gye 18000—4COOO hold, továbbá kisebb 
nagyobb birtok készpénzfizetés mellett megvé
telre kerestetik, törlesztési kó’csönök 1000 
írt legmagasabb összegekig szzázalék nélkül esz
közöltetnek. Czim a kiadóhivatalban.

Hirdetmény.
A török engedm. dohány kiviteli társaság

ezennel közhírré teszi, hogy a monarchia minden 
es. és kir. különlegesség üruddjAban a
következő

legjobbnak talált szivarkafajok
kaphatók, még pedig :

om
Minőség

ArakCsomagolva
Oasset- | Carto- 100 I 86 
Iákban ; nokban dbonkdnt dbonkánt

darabonként frt kr. Irt kr.

100 25
o
6
4
3
5
4 
4 
3

i o 
25 
50

75
•>r.

1 En A'Ala (vast. Fagon)
1 En A'Ala (vék. Fagon)
3 A’Ala (vastag Fagon)
4 A'Ala (vékony Fagou)
5 A'Ala (női) . . .
6 Yaka (vastag Fagon)
7 Yaka (vékony Fagon)
8 Glubek (vast. Fagon)
9 Glubek (vék. Fagon) 

és lapos szivarkák minden erős minőségben 
eladatnak, melyek készítéséhez alapszabálys/erüleg a 
török dohány kiv. társaságnak csakis török dohányt

szabad használnia.
Minden faj szopóka nélkül van, kivéve az 5. számit.

A Bpesti „Nádor“ gyógyszertár nélkü
lözhetem gyógyszerei.

Köhögésnél, rekedtségnél, elnyálkásodásnál, a 
torok és légzési szervek minden bajainál:

Egger mellpastillái
1 doboz 25 kr. és 50 kr. 

moly számos érmekkel lett kitüntetve.

Mindenféle gyomorbajoknál ajánlatos :
Egger szódapastillái

1 doboz 30 kr.

Enyhe vórtisztitó és gyomorerösitö hatásúnak 
elösmert felülmulhatlan szer székrekedésnél:

Egger Cascara Sagrada Pastillái
1 üveg ára 50 kr.

Felülmúl minden ez ideig használatban álló csuka- 
máj olaj készítményeket, szagtalan kellemes izü, könnyű 
emészthetöségü kitűnő táp és gyógyerejü az

Egger-féle Csukamáj Emulsio
próba üveg 35 kr. egy üveg 70 kr.

Az arezbőr üdesógónek előmozdítására és fen 
tartására teljesen ártatlan anyagokból előállított, máj
foltok, szeplő s az arezbőr mindennemű kitörései ellen 
legsikeresebben használható az

Egger Párisi Créme
próba tégely 50 kr. egy tégely 1 frt.

Nélkülözhetetlen szer dohányzóknak, a szájnak 
igen jó izt és a leheletnek fölöttébb kellemes szagot 
kölcsönöz az

Egger Royal Cachau
próba boríték 15 kr. 10 boríték 1 frt.

Kaphatók minden gyógyszertárban, S.-A.-Ujhely
ben : Widder Gyula, Kincsessy Péter és Cs.
Buday Ákos urak gyógyszertáraiban,valamint Egger 
A. fiai ,Nádor* gyógyszertárában Budapest, vaezi- 
körnt 7. sz.



Dr. Róthschnek V. Emil
gyógyszertára az „Arany egyszarvúhoz

BEess'tt’feb.^witoo, 13-
||j (Alapittatott 1772).
<g) Ajánlja következő, közkedveltségnek örvendő általá
ig) nosan elterjedt es kitűnő minőségű gyógyszer- és pipere 
<0) különlegességeit:
<g) Dr. Róthschnek-féle II Dr. Róthschnek-féle

| SÓSBORSZESZ || Peptonos Vasmanganolüat

<8>

©

©
<§)

sebek, suzódások vagy gyuladá- 
soknál egyenlő mennyiségű vízzel hí
gítva borogatásul használandó. CsuzOS, 
vagy kösz vény es bántalmaknál tisztán 
bedorzsölésül használva, felülmúlhatatlan 
szer. Egy kávéskanálnyi egy pohár vízbe 
öntött kitűnő minőségű és izü szájvizet 
ad. 20—25 csepp czukorra csepegtetve a 
legerősebb gyomorgörcsöt is meg

szünteti.
1 üveg üra 50 kr.

Dr. Róthschnek-féle

TANNIN OLAJ
22 egyedüli valót) zin biztoséin tiato szer, 
amely a hajbőrt jobban mint bármi más 
erősiti, ez által meggátolja a haj 
kihullását! Rövid használat után meg

lepő az eredmény.
J^’l üveg ára 80 kr.

Dr. Róthschnek-féle

Kárpáti mellfheo
kitűnőnek bizonyult szer köhögés^ re
kedtség, elnyálkásodáSj influ
enza, tüdő hurut s általában a légző 

szervek mindennemű betegségei ellen.
1 doboz ára 20 kr.

Mindezen szerek kaphatók a készítőnél Dr. Róthschnek 
V. Emil gyógyszertárában „Az arany egyszarvúhoz“
Debreczenben, továbbá Budapesten Török József

gyógyszertárában VI., Király-utca 12.
S.-A.-Ujhelyben:

WIDDER GYULA gyógyszertárában a „Magyar koronához."

3

II

0.6% Fe- és 0.1% Mn. tartalommal. Kel
lemes izü készítmény mindennemű kelle
metlen mellékhatások nélkül. Kitűnő ered
ménynyel használva vérszegénység, 
sárgaság, idegbajok, sápkór és 

hysteria ellen.
Orvosi tekintélyek által ajánlva! 

IV* egy üveg ára 1 Irt. W!

Dr. Róthschnek-féle

SALICYLSAVAS SZÁJVÍZ
I a világon a legjobb fogtisztitó és kon
zerváló szer, mely a foghust erősíti* a 

| fogakat vakító fehérekké teszi, és a száj 
üregét felüditi.

fgT egy üveg ára 35 kr. "WS

Dr. Schichulsky-féle

hamar és biztosan eltávolítja az arc
bőr minden tisztátlanságát, mint 
SZeplŐt, májfoltot stb., a bőrt fehéríti 
és finomítja, és főelőnye, hogy hosszas 
használat után sem káros, mi
után teljesen ártalmatlan anyagokból van 

összeállítva.
egy tégely ára 35 kr. 'W

jMitánzott „TOKAJI COGNAC.“ Ezek ugyan nagyon olcsók, 
J de ép oly roszszak és igy még a legkisebb összeget sem
J érik meg. — Eme értéktelen utánzatok könyen felismer

hetők, mert:
1) nem az egyedüli és csakis Tokajban létező

ELSÖIOKATCÖGNACGYARBÓL származnak,

2) ezen TOKAJ VÁROS CZIMERÉVEI nincsenek

$

ellátva.

BEJEGYZETT 
AZ ELSŐ TOKAJI

VEDJEGYE
COGNAC-GYÁRNAK

iíTOKAJBAN.

'fími/mía
TOKAJ VAROS CZIMERÉVEL

AZ ELSŐ TOKAJI C0CNAC6YÁRBÓL, TOKAJBAN
a mely 1893—1894. évben, mint hiteles közjegyzői okirat

bizonyítja
7,SÖ,130 liter bort dolgozott fel.

Fenti eredeti Tokaji Cognac kapható: minden nagyobb 
fűszer- és csemege-kereskedésben és gyógyszertárakban.

Tűzifa eladás.
£i)h

9Ó(<CN.—'

ÍJ

-V\:

A nagy-toronyai erdészeti hivatal elad a következő ^ 
helyeken és árak mellett:

A nagy-toronyai erdőben ölenkénti eladás :
1 öl fiatal tölgy hasábfát . . 5 frt 66 kr
1 „ „ „ bántottfát . . 5 „ 16 „
1 „ „ galyfát . . . 4 „ 66 „

100 ölön felüli eladás mellett:
1 öl fiatal tölgy hasábfát . . 5 frt 16 kr
1 „ „ galyfát . . . 4 „ 16 „

Utalványok a fenti erdészeti hivatalnál minden szerdai k, 
IP' napon a délelőtti órákban válthatók.

S.-A.-Ujbely városba, udvarokba szállítva: M
1 öl fiatal tölgy basábfa . . 9 frt — kr ^
1 „ „ „ bántottfa 8 „ 16 „
1 „ „ „ galyfa ... 7 „ 66 „

Előjegyzések KORNSTEIN IGNÁCZ ur üzletében ^ 
eszközölbetök. K

Ugyan a fenti hivatalnál a nagy-toronyai erdőben ggl 
lévő 1896/7. évi 34 cat. holdra terjedő 40 éves tölgyfa 5P

/ 1 1 ff / / /vlrw/lA \ Í );

0

szálerdő vágás eladó.
W£at@f CaseUlló,

uradalmi erdész.

Tűzifa eladás.
Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses 

tudomására hozni, hogy a Mikóháza határában fekvő, 
azelőtt úgynevezett Piller-féle erdőben, Sárospatak mel
lett levő Károlyfalva községből kiinduló utakon Cseres
nyés cs Bányabérez nevű erdőkben, egyrészt Mikóháza 
és Kovácsvágás községekből kiinduló utakon : Fekete
hegy, Somhegy és Lóhalál nevű erdőkben, másrészt 
tűzifa, szarufa és vastagabb épületfának alkalmas töl
gyesek ledöntött része szekerenként eladatik szabad 
rakodásra.

Egy kétfogatu szekér tölgy-tűzifa szekerenként 1 
írtjával; szarufának alkalmas kétfogatu szekér 10 cm. 
vastagságig menő tölgy-műfa 1 frt 50 krjával; 10 cm. 
felső vastagságot meghaladó tőlgy-épületfa 2 írtjával.

A fa kifuvarozása e nyár folyamán a mikóházi 
oldalon csakis minden kedden és pénteken; a károlyfalvi 
oldalon pedig minden hétfőn és szombaton van megengedve.

Utalványok válthatók: $lein föincze korcsmárosnál 
Károlyfalván; §rosz József# erdőfelügyelőnél Mikóházán 
és saját irodámban S.-A.-Űjhelyt (Jókai-utcza, Racsko- 
vics-féle ház).

Az utat Károlyfalva felső határánál, valamint Mikó
házán az erdőkerülő megmutatja.

Megrendeléseket elfogad és pénzfelvételre meg
hatalmazott: Kornstein Ignácz czég S.-A.-Ujhelyben.

Kiváló tisztelettel :

Mandel (Imre,
erdőüzletei.

Az utak jó karban és rendbe vannak hozva! "VKI

pl

1 AZ „AGRÁRIA“ 1
^ bankforgalmi intézet

^ (a H©llaa&iai ^itsUfeasals íSIgép viseli ség©) jy
36 Budapesten, Vili. Kerepesi-ut 73. sz. %

jk Fennálló jelzálog! kölcsönök bélyeg- és illeték- 
^ mentes konvertálását 31/,—4%-os, 5—60 évi tör- ^ 
ífe lesztéses kölcsönökre elvállal és ezek, valamint uj fej 

kölcsönök elnyerése iránt levélbeli tudakozódásokra ^ 
^ is készséggel minden megkívánt felvilágosítást ad.
^ 200 frton aluli ügyek el nem fogadtathatnak. ^
56 Levél és sürgönyczim : 6j>

jS A“ ZBu-dapest EZerepesi-vit 73 ^

S.-A.-Ujhely, nyomatott a ,Zemplén1 gyorssajtóján.


